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N y e l v é b e n  é l  a  n e m z e t .
„ A z  ö s s z e s  n e m z e t i  

k ö v e te lé s e k  t e l j c s i t t e tn o k  
— ti n y e lv  k é r d é s  k iv é 
te lé v e l" .

(D.) Magyar nyelven dicsérjük az 
Urat! Széles e hazában, a melyet az 
első magyar király bölcsessége megvál
tott az őspogány hitlől, magyar nyelven 
zengjen a dicséret a Magyarok Istené
hez, aki annyi viszály és halszerencse 
közt megtartóba nemzetét < gy ezred
éven ál.

Hangzalosabb, édes bűbájjal csen
gőbb, szebb nyelv van-e a világon a 
magyar nyelvnél? Magyar Iliinek édes 
zenéje, magyar léleknek, magyar szív
nek legszebb imádsága ez!

Ebben a nagy emberi társadalom
ban a sok cifra, hatalmas, büszke nem
zet között, olyan a magyar, mint a 
tüskéiül meglépett, ágiói megvérzett 
árva fiú. A zápor megverle, a nap le
sütötte. Senkije és semmije sincs és a 
szeretet szava nélkül megy előre egye
dül, az élet nagy országúlján száz 
ellenséglől körül véve. De nem kell 
félteni.

Ez a fiú keményfejü legény. Szivé
ben nagy emlékeket és nagy álmokat 
hord. Az emlékek ezer évnek viharai
ból szállnak ki s az álmok új ezred
évre szólnak.

Sorsunk és rendelte tésünk , hogy

A „ZOMBOR és V ID ÉK É" TARCZAJA
A p á lm a fá k  alatt.")

Akármi sokra szólhat a tilalm unk  
Csak arra nem, hogy elfe lejtselek .
S Rogy gondolatba ne leg y e k  veled,
Azt el nem érheti egész  hatalm unk.

Azt m egtehették , h ogy  reád boruljon 
Az élveholtuk siri börtöne,
De azt kizárni nem  leh et vele ,
H ogy bánatodra szivem  elszoruljon.

H ová k iű ztek  engem  a körödből,
H ová to m en ek ülsz a  börtönödből,
A bánatunk k özös hazánk marad.

S a sz ive in k  akármi m esszo  vannak,
Mit ott n eked  a  fen yvesek  sosognak,
A zt hallom  itt a pálm afák alatt.

P u t a j  W íiu c lo r . 

*) M egjelen t az E gyetértés 27. szám ában.

A  beteli esült álom.
(H um óreszk.)

—  A  „Zombor fis V idóko" oredeti tárcztja. — 
Irta: R n c l v i í n y i  < » .  T l v u < l i » r .

A z én  B and i b a rá to m a t k é t  fő lu ln j-
donsággal verte meg az Isten. Először nagy

mindenképen kilegyünk zárva a nyugati 
világ nagy lársadalmának közösíégéből. 
A nyelvünk idi gén a föld kerekségén. 
Sőt saját édes hazánkban is elismerésre 
nem lalál. Leikéi a magyarnak megér
teni, szellemét felfogni 35 év után sem 
tudják.

Halalma, indulata, szive, csillogása 
ennek a nyelvnek n e m z e t i  ö n á l ló 
ság  u n k kifejezője, nemzeli erőnk biz
tosítéka. Vele élünk az örökön örökké 
való időkig, de nélküle meghalunk egy 
szellő fuvaialnyi pillanat alatt. Akarjuk 
a halált és mást se kell lenni, mint 
feladni nyelvünket; akarjuk a szolgasá
got és mást se kell tenni, mint lemon
dani nyelvünkről.

De nem akarjuk!
A magyarnemzet éleiének, boldogu

lásának és hatalmi fejlődésének irányi
lói megértik immár a magyar nyelvnek 
igézeles erejét. Tudják, hogy belőle, su
gárzik ki a nemzeli géniusz életfen- 
lartó ereje. Tudják, hogy nélküle a 
Duna-Tisza Iáján meghalna a magyar. 
Hármas koporsóba kerülne a halál, a 
szolgaság és névtelenség koporsójába! 
Sírjál, mini egykoron a hármas kopor
sóba zárt Atilláét soha fel nem lalálná 
senki sem.

Mi, akik ilt élünk és küzdünk a 
lélfeularlásunkért s nehéz bajainkban, a 
Magyarok Istenéhez fordulunk, hogy 
termékenyítse és világosítsa föl vezelö

rövid látó  és m ásodszor olyan szerelmes, 
m int egy — majom.

Ez u két fölulejdousága aztán sok 
bajt, kellem etlenséget okozott neki. De 
különösen nagyfokú rövid lá tása m iatt, 
m ely okozata másik tulajdonságának is, 
erezte m agát szerencsétlennek.

H át hogyne I Habos Böske, ki Bandi 
barátom  szerelm e tá rg y á t képezi, egy 
m egkísérelt, de rosszul sikerült kézlörek- 
vési incidensből kifolyólag, rövidesen Ind
iára  adá neki, hogy rajta nagyfokú rövid
látását kifogásolja és ián azért nem is 
szerelheti s ennélfogva minél-előbbi sze
rencsés k iábrándulást a jáu lt neki . . .

S ezen felül e m iatt az a csapás is 
já ru lt  nagy keservéhez, hogy ilyen kis 
városban, mini am ilyenben mi lakunk s 
tiol csak a hold szolgálja az éjjeli világí
tás t, esténkén t lakásából ki sem nioczcsan- 
liatott. Pedig, m ilyen jól esett volna most 
a sok szerelm i bút, bánato t egy „kis" 
b o rba  tem etn i!

Hanem ez utóbbi baján mégis csak 
se g íte tt valahogy. E gy  napon szobámba 
toppan t 8 egyrészről, m int szomszédot, 
másrészről m int testi-lelki jó baráto t fül-

államférfiaink elméjét, szivét és ihlesse 
meg a nemzeli géniusz magyar lelkűket, 
hogy mi magyarok, ennek a vérázla- 
tolt földnek fiai, a magyar nyelvnek 
souverenilása melleit akarunk élni és 
annak államfenlarló erejével mindenkit 
e földön magyar polgártársainknak el
ismerni.

Ez a nyelv a mi fegyverzetünk és 
pánczélzatunk, a melyen nem vesz 
erőt semmi idegen hatalom. Hányszor 
lett megkísértve a nemzeli nyelv elnyo
mása, — de mint Anleusz, valahány
szor elbantolás czéljáböl a földel, érin
tene — mindig újult erővel, diadalma
san feltámadott. Ennek a nyelvnek 
lelke és szelleme a Rákóczy induló elő
retörő hangrohamában vibarozik, s a 
Hymnusz szelíd imádságos harmóniájá
ban csillapul meg.

Ez önti szivünkbe a bilet, reményt, 
az erőt, az indulatot a harczban s a 
béke csöndjét, nyugalmát. Ami erő e 
nemzetben él, az nyelvében bírja gyö
kerét, a mi álmot a magyar szív sző, 
annak színe, kivirágzása, fénye a ma
gyar nyelvben kifejezésre lalál.

magyar nyelv a mi végvárunk, 
a melyet feladni, lerombolni nem lehet 
és nem szabad soha!

Erre segilsen meg minket a magya
rok Istene!

kéri, hogy tek in te tte l nagyfokú röv id lá tá
sára, lennék éjjeli barangolásainak bű kí
sérője. A nappalt, e czélra a nyári, nagy 
m eleg m iatt nem ta rto lta  alkalm asnak és 
aztán az éjjeli m ulatság  az ilyen nagy 
szerelm i kesergőkre sokkal jó tékonyabban , 
költőiebben is szokott hatni.

E n bár á tlá ttam  kérelm ének m éltá- 
! nyossngát, m indam ellett vonakodtam  azt 

eleinte teljesíteni : nem akartam  másnak 
a bű ku tyája  lenni. De utóbb eszembe 
ju tván  a közmondás, mely szerin t a mai 
v ilágban többet ér egy jó  tia rá t és egy 
jó  szomszéd száz rokonnál is és . . . az
tán tek in te tbe  véve, hogy a borocskát én 
so valam i nagyon utálom, — csakham ar 
minden további teketória nélkül tülajánl-
tum neki „hit" szolgálataim at . . .

E  peroz tő l fogva  ló h á t m in d en  este , 
a lia ran g szó  e lh a n g zá sak o r, lak á sá n  p o n 
to sa n  m eg je len tem  s o nnan  e g y ü tt  a  n a g y - 
v e n d ég lő b e  tá v o z tu n k .

*
A m inap  is igy c se le k e d tem . A lig  

n é m u lt el a lia ran g szó  u to lsó  m o ra jló  h u l
lám a, m ár is szobájában  te rm e tte m .



** A p o lit ik a i vá lság . Vuh<rl“ 
m egbízatása. (Saját tudósítónk telefonje
lentése.) Budapest, szept. 2-án B eavatott 
körökben úgy nyilatkoztak ma, Hogy a 
válság már nem sokáig lesz mostani ne
héz stábium ában. M egbízható lorrásból 
közük ugyanis, hogy a király csütörtökön 
mind a két ház elnökét kihallgatáson to- 
gadja. Ugyancsak V ekerlet is csütörtö
kön fogadja a király. A legheavatottabb 
helyről azt jelentik, hogy minden kétsé
get. kizárólag W ekerlo Sándor következik 
a kormány elnöki székben, meg pedig a 
lehető legnagyobb nemzeti engedm ények
kel. A felség ugyanis a kihallgatások során 
m eggyőződött arról, hogy a vigasztalan 
helyzeten másképen nem segíthet, csakis 
ha teljesiti a nemzet jogos kívánságait.

Uj b é lye g e k . A pénzügyminisz
ter intézkedése folytán a m agyar korona 
országai területén 1898. évi julius hó 1-től 
forgalomban levő m agyar bélyegjegyek 
helyett 1903. évi október 1-től kezdve uj 
bélyegjegyek fognak forgalomba bocsát
ta tn i. A közönség tájékoztatása czéljából 
a pécsi kir. pénzügy igazgat óság erre vo- 
valkozólag a következőket közli: A je len
leg forgalomban levő bélyegjegyek 1903 
október 1-seje után 1903. évi október hó 
31-ig árusíthatók s teljes érvénynyel hasz
nálhatók, 1903. évi november hó 1-ével 
azonban forgalomon és érvényen kívül 
helyeztetnek s e naptól kezdve kizárólag 
csak az uj bélyegjegyeket szabad használni. 
A forgalmon kívül helyezott bélyegjegyek
nek ezen időpont letelte u tán  való hasz
nálata a belyeglerovási kötelezettség nem 
teljesítésével egyenlőnek fog vétetni és a 
bélyeg- és illeték-szabályok szerint ezzel 
egybekötött hátrányos következm ényeket 
fogja maga után vonni. Az 1903. évi no
vem ber hó 1-ével forgalmon kívül helye
zett bélyegjegyek a törvényes határoz- 
mányok m egtartása m ellett az adóhivata
loknál 1903. évi november hó 1-étol 1903. 
évi deczember hó 31-ig uj bélyegjegyek
kel ingyen kicserélhetők lesznek, 1904. 
évi január hó 1-től ugyanazon évi deczem
ber hó végéig a kicserélést indokolt kére
lemre a pénzügym inisztérium  engedélyezi. 
A kicserélés iránti beadvány bélyegm en
tes. A forgalomból kivont érvényt vesz
te tt  bélyegjegyek 1904. évi január hó 
1-től kezdve többé sem ki nem cserélhe
tők, sem értékük meg nem térítte tik .

*# A jö v ő  évi v ir i l is tá k .  A bel
ügym inisztertől ma rendelet érkezett Sze-
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Hanem most az egyszer kivételesen 
egészen más fogadtatásban részesültem. 
E ddig ugyanis bánatos, keserű, — m ond
hatnám  — mogorva ábrázattal s rendsze
rin t a pam lagra dőlve, kelletlenül fogadott, 
mig a mostani belépésemkor udvariasan 
fölkelt s mosolyogva s tá r t karokkal sie
te t t  üdvözlésemre. Egészen meglepődtem. 
Olyan volt, m intha kicserélték volna.

— Tán meggondolta a dolgot Böske, 
hogy olyan derűs, jó kedved van ? — ve- 
tém oda félig tréfás, félig szatyrikus 
hangon.

— E ltaláltad . D erültségem nek épp ő 
az egyik rúgópontja.

-  ? ?
— H át csakúgy, hogy róla az éjjel 

— álmodtam.
E lnevettem  magam.
— Es te annyira  tudsz örülni egy 

ilyen  álomnak ?
— Én igen . . .  És ha beteljesül, ak

kor én leszek a v ilág  leggazdagabb ha
landója . . . Képzeld csak, m it á lm odtam !

(Vége kör.)

ged város hatóságához a legfőbb adót fi
zetők névjegyzékének összeállítása tá r
gyában A rendelet a következőleg h an g 
zik : A jövő évi községi köllsegvelésekben 
m egállapítandó pól adó-százalék, kiszámí
tásánál, a folyt) évre kivéteti, pótadók be
szedésénél és a törvényhatósági legtöbb 
adó t fizető bizottsági tagok jövő évi név
jegyzékeinek összeállításánál az állami 
adókivetési munkálatok kesedelme m iatt 
követendő eljárás tárgyában 1. évi augusz- 
tu hó 7-én 76061. sz. a. kibocsátott kör
rendeletéin pótlásául a czimet a legtöbb 
adót fizető bizottsági tagok névjegyzékei
nek összeállítására vonalkozólag a követ
kezőkről értesítem  : A legtöbb adót fize
tők névjegyzékének összeállításához szük- 

' séges adókim utatásokat, az 1886. évi X X I 
j t.-cz 25. §-a szerint az adóhivatalok kö- 
í telesek minden év augusztus hó 31-ig a 
; törvényhatóság rendelkezésére bocsátni.
I Miután azonban az állami költségvetés hi

ánya s ennek folytán az állami adók ki
vetésénél fölmerült késedelem m iatt a kir. 
adóhivatalok a szóban forgó k im utatásokat 

i a jelen évre vonatkozólag folyó évi au
gusztus hó 31-ig a törvényhatóságok ren 
delkezésére már nem bocsáthatják, inár 
pedig az 1886. évi X X . t.-cz. 24. §-ának 
rendelkezése szerint a bizottság választás 
alá eső tag ja inak  m egválasztása csak a 
a legtöbb adót fizetők névjegyzékének 
összeállítása, illetve kiigazítása után tö r 
ténhetik  és igy a legtöbb adót fizetők 
névjegyzékének a törvény czélzata érte l
mében is oly időben kell m egállapítva 
lennie, hogy annak alapján a most idézett 
(örvény 33. §-ának megfelelően a bizott
ság választás .alá eső tagjai sorában 
m egüresedett helyek még ez év végén 
betöltbetők legyenek ; ennél fogva a vég
bői, hogy a legtöbb adót fizetők név jegy
zékének igazítása iránti intézkedések kellő 
időben befejezbelők legyenek és igy a 

! törvényhatósági bizottság törvényszerű ki
egészítése fennakadást ne szenvedjen: el
rendelem, hogy a szóban levő eljárás kö
rül ezúttal kivételesen a kir. adóhivatalok 
m últ évi kim utatásai veendők alapul és 
a legtöbb adót fizetők névjegyzékének ki- 

i igazítására a törvényben előirt eljárás ezen , 
alapon teendő folyam atba.

Budapest, 1903. aug. 22
K h u e n - H e d e r v á r y  s. k .

%. A ta n ító k a t  a z  is k o la s z é k  
h e ly e z i á t . Akik a tanügyi dolgok iránt 
érdeklődnek, bizonynyal emlékeznek még iá, 
milyen kavarodásokat okozoll a mull eszlen- 

I dő végén rz  a kulluszminiszteri ulasilás, mely 
uj rendtartási szab meg a községi iskola
székek számára. A hírhedt utasítások ellen, 
melyek, bár méltánylandó inlecziókkal löbb- 
télekép beleütköznek a községi autonómiába, 
a legnagyobb magyar városok rendre óvást 
emeltek a miniszter eiőll. A főliralozásnak 
volt is eredménye, amennyiben a miniszter 
rövid idő múlva megváltoztatta a sérelmezett 
pontokat, lőbbé-kevésbhé a városok kíván
sága szerint. A visszaszívás epilógusaként teg
nap egy pólkörrendelet érkezett Szegedre, 
amelyben az ulasitásoknak még egy nagyen 
lényeges pontját módosilja a miniszler, ami 

j valószínűleg nagyon , rosszul vált be a gya- 
i korlatban. Az eredeti utasítások ugyanis a 

tanitók egyik tantestületből a másikba való 
éíhelyezézenek jogát elvették ay iskolszéktől 
és a tanfelügyelőre ruházták. A miniszter újabb 
rendeletében az álhelyezés jogál visszaruházza 
az iskolaszékre, a  rendeletről tanács értesíti 
a közigazgatási bizottságot, a tanfelügyelői és 
a népiskolai felügyelőt.

ZOMBOR és VIDÉKÉ

K eg y ú ri b ia e ttsá g i gyű lés.
Zombor sz. k ir .  város róm. kath . ke

gyú ri bizottsága — m ú lt vasárnap rend
k ívü li közgyűlést ta r to tt Hauke Imre pol- ; 
gármester elnöklete afatt. Következő fon
tosabb határozatok hozattak.

1903. szeplem ber 3. 
i 1. Az 1902. évi m egvizsgált zárszá 
; madások — jó v áh ag y a ttak .

2. P árbér hátralékok — mely ok 8-10 év 
! előttiek — b ehajlásáért 10% ju ta lék o t á l

lap íto tt meg a közgyűlés.
3. Elnök előterjeszti, hogy az É rsek  

az ovóuőképezdét 3. osztály lyal akarja  ki- 
bőv ittetn i, holott a kalocsai Érsek kilá
tásba helyezte, Zomborban egy lanitónő- 
képezde felállítását, a mit a kegyúri b izo tt
ság kérelm ezett is. A gyűlés e lhatározta , 
hogy felterjesztést intéz az É rsek Excel- 
lent iájához, kérvén őt, hogy no az óvónő 
kópezde kibővítés, hanem tanitónőképez- 
déro vau Zombor város r. kath. közön
ségének szüksége s arra hívja fel az É r
sek úr figyelmét.

A utb  G yörgy h elyettes íte tt pénztár
nok és id. Donoszlovits József gondnok el
lenőrnek 100 —100 korona ju ta lm a t szavaz 
m eg a közgyűlés, — a templom p én z tá r
noki in terregnum  ala tt te ljesíte tt m unká
latok elismeréseid. Buday Gerő és Dr. D o
noszlovits Vilmos felszólalásaira a közgyű
lés elhatározza, hogy a legközelebbi köz
gyűlésen özv. Purm anu A lajosnó kérvé
n y é t kegydija  m egkeresése ügyében tá r
gyalni fogja, — és egyben elhatározza, 
hogy a hitközségi alkalm azottak  nyugdíj 
ügyének rendezése illetve jav asla tté te lé re  
nem különben a hitközségi sta tú tum ok ú jra  
való átdolgozására, — három  hónapi zá
ros határidő  m ellett, bárom tag ú  b izo ttsá
g o t küld ki. Dr. Donoszlovits ind ítványára  
m egválasztattak  : Buday Gerő, H enneberg  
Sándor és dr. Thurszky Zsigm ond. Még 
néhány  lényegtelen  tárg y  elintézése u tán  
a gyűlés 12 órakor véget ért.

Városi ügyek.
□  Z o m b o r s z a b . k i r .  v á ro s

gazdasági és pénzügyi b izottsága 1903. 
évi szeptem ber hó 5-én délután 3 órakor 
a városháza tanács term ében ülést tart. 
T árgy  : Az* 1904 évi költségvetés.

□  H ird e tm é n y . Zombor szab. kir. 
város tanácsa ezennel közhírré* teszi, hogy 
a város terü letén  levő és ovoda já rásra  
u ta lt  3—5 éves valam int 6 — 14 éves tan 
köteles gyerm ekek f. évi szeptem ber ha
vában az iskolaszékek által kitűzendő ha
táridőben a megfelelő iskolákba a szülők 
vagy gyám ok beirat andók lévén, ennél
fogva felhivatnak a szülők és gyám ok, 
hogy az 1868. évi X X X V III. t. ez. 1—6 
§§-ai értelm ében a gondozásuk a la tti gy er
m ekeket 6. életévük betöltésétől 1 2 .évük ig  
a m indennapi, életük 13. évétől a 15. év ig

, pedig az ismétlő iskolába já ra tn i és o tt 
tan ítta tn i annál is* inkább szoros kö te le
zettségüknek ism erjék, m ert ellenkező ese t
ben velük szemben a fen tidézett törvény

1 szigorúan fog alkalm aztatn i. M egjegyoz- 
I te tik , hogy mindazon tankötelesek, kik az 

1903/904 tanév folyama a la tt  tölti be 12- 
ik életésüket a m indennapi iskolába a tah - 

1 év végéig, — a kik pedig a tanév folya
ma a la tt a 15-ik életévüket betöltik  az 
ism étlő iskolába a téli hónapokon á t is 
já rn i tartoznak. Végül m egjegyeztetik , 
hogy az igazolatlan m ulasztásokért a szü
lők illetve gyám ok az 1868 évi X X X V III. 
(. ez. értelm ében pénzbírsággal is fognak 
su jta tn i.

Zombor, 1903 évi augusztus hó 26-án.

H a u k e  I m r e  s. k., 
polgármester.



H ír e k .
* Á th e ly e z é s . Ő Felsége a király 

gyu lafehérvári Szálúi Jenő  ő rnagyot a G ik 
honvéd gyalog ezredhez áthelyezte. — 
Czeiszberger János 6-ik gyalogezredben 
ő rn ag y o t pedig Ludovika A kadém ia tanú- 
ráva  növezte ki.

* K in e v e z é s . Hrankovics György 
p a tr ia rc h u  S to jsios D usán  z en ta i ta n ító t  
és a legfőbb szerb  iskolai ta n á c s  ta g já t  a 
g ö rö g  k e le ti szerb  isko lák  lő tan fe liig y e lő - 
jé v é  n e v ez te  ki.

8 A ta n é v  k e z d e te .  M ost, hogy 
az isko lai év  m e g k e zd ő d ö tt és a  ta n u ló  
if jú sá g  m e g é rk e z e tt a n y á ri szün időbő l, — 
v á ro su n k  m e g é lén k ü lt. Sok v idék i é rk e 
z e t t  v á ro su n k b a , k ik  a d iá k o k a t b e ira tá s  
és  e lh e ly ez é sre  b e h o z ták , n a g y o b b  é lé n k 
s é g e t ad n ak  bolt, v á ro su n k n ak . A b e ira tá 
sok az összes in téze tek b ő l) ja v á b a n  fo ly 
n a k , sok sí ü lőnek n a g y  le m é n y é re , de m ég 
n a g y o b b  te rh é re , m e rt a ta n ítá s  inai nap 
drága.

* A z e g y e te m i if jú s á g  tá n c 
e s té ly e . A zombori egyetem i ifjúság 
m ú lt szo m b a to n  este  az  E le fá n t szá llo d á 
b a n  búcsúzóu l lá n c z e s té ly t re n d e z e tt ,  a 
m e ly en  vá ro su n k  ifjabb  női nem zed ék e  
n a g y  szám m al v e it  részt. A  tá n c ze s lé ly  
m é ltó  v o lt azokhoz , a k i azt, re n d e z té k , 
ifjú  hév , m a g y a r  z a m ato sság  és v ig  ked ély  
u ra l ta  a  feszte len  m u la tsá g o t, m e ly re  m in 
d e n k i ki je le n v o lt, b iz o n y á ra  k ed v esen  fog 
v issza  e m lék ezn i. A  c z ig á n y  jó  h ú z ta , az 
if jú sá g  m ég jo b b a n  já r t a  k iv ilá g o s-k iv i-  
ra d t ig  a tán c zo t. A m u la tság o n  ré s z t v e t
te k  : B aum aiin  M ariska, C liorus M ariska, 
D ie n e r  E lza , D v o rn ák  O lg a , F rn tr ic se v ils  
A n ti, F le c k e n s te in  M ariska , G e b rin g  L e n 
ke, G ríín  R óza , G ríiff I lonka , H e in tz  V iki, 
J e s z e n s z k i F ló ra , J o v á n o v ils  L e o u a , Jo v á -  
n o v its  M aeza, K iro lin er M adlen , K ari Ilon
k a , K lem m  M aczo, M oits M ariska, N á ra y  
E rz s i, N á ra y  J o lá n , P ro li B öske, Proli 
I ’au la , P re d ra g o v its  R o m á n a , P re d ra g o v its  
S ta n c i, P e k a n o v its  K a tic za , P e k a n o v its  
M arisk a , P o p p o v its  M ila, P e n c z  M ariska, 
P e rn d l M arg it, S te b le r  A ra n k a , S z o b o tk a  
K a tu s , S u d á r  E cza , S tr a s s e r  Ilo n a , S ág i 
M arg it, S zo n d y  B ella, V adász  M arg it, 
ZsuíT.i I lo n k a .

* É rte s ité s . A zom bori áll. főgym - 
n á siu n i ig a z g a tó s á g a  é r te s í ti  a t. közön 
sé g e t, hog y  az  1903/4. ta n é v b e n  az  e lő 
a d áso k  e g y fo ly tá b a n  8 ó rá tó l 1-ig fognak  
m e g ta r ta tn i .  D é lu tá n  csak  re n d k ív ü li  t á r 
g y a k  lesznek .

* É r te s ité s . A zom bori ipa ros  ta- 
n o n c z isk o lá n á l az 1903/4. ta n é v i b e ira tá so k  
fo lyó  hó 7, 9, 10, 11 és 12. n a p já n  d é l
u tá n  6 ó rá tó l 7 ó rá ig  a k ö zp o n ti róni. 
k a th .  e lem i fiú isko la  ra jz te re m  h e ly isé g é 
b e n  fo g n a k  e sz k ö z ö lte tn i. 13-án d é le lő tt 
9  ó ra k o r „ V e n i S a n c te "  lesz, 14 én  p ed ig  
a  ta n í tá s  veszi m a jd  k e zd e té t. F e lk é re tn e k  
te h á t  e n n é lfo g v a  az é rd e k e l t  ip a ro so k , 
h o g y  ta n o n c z a ik a t  a m o n d o tt időben  íra s 
sák  be, m e rt e llen k ező  e se tb en  m in t kö 
te le ssé g - n u lla sa to k  ellen  az  ip a rtö rv é n y n e k  
id e  v o n a tk o z ó  re n d e lk e zé se  sz ig o rú an  a l
k a lm a z ta tn i  fog. A  ta n d íj 6 k o ro n a , m e ly 
nek  e g y ik  fe lé t a ta n o n c z  b e ira tá sk o r , 
m ásik  fe lé t p e d ig  1904. évi fe b ru á r  hó 
1-én ta r to z ik  az ig a z g a tó s á g n á l lefizetn i. 
Z o m b o r, 1903. év i s z e p te m b e r hó  1-én, 
Ig a z g a tó sá g .

* Esküvő. V eszelovszky  F ero n c z  
zo m b o ri d e ré k  ip a ro s u n k  n e v e lt leán y a  
A d é ln ak  — te g n a p  d é lu tá n  v o lt az e sk ü 
v ő je  K e sz le r K áro ly  re g ö ly i (T o ln a  in.) 
a lje g y ző v e l.

* E ljegyzés. D r. W eisz  F ü lö p  b ú j
ni ok i kö zség i orvos le á n y á t I lo n á t e lje 
g y e z te  B ilié A do lf o ro sh á za i k e re sk e d ő .

* V asúti e lő m u n ká la ti enge
dély . A kereskedelm i in. k ir. m inszter 
Róthey Feroncz válla lkozó budapesti la-

1903. szeptem ber 3.

kosunk, a buja—zom bor—ujvidéki he
lyiérdekű vasul Hódság, esetleg pedig Pa- 
rabul v állom ásától Bács nagyközségig ve
zetendő, rendes nyom távú, gőzmozdoiiyn, 
helyi érdekli vasú tvonalra  az előm uká- 
lali engedély érvényét egy évre meghosz- 
szabbitotta.

:! B ács v á rm e g y e  s z ö llő k u l-
tu r á ja .  A kei ü l e l  szólókul! mája kedvező 
eredményekül éri, aimnnyiht u a telepítés jelen- 
lősen haladt és a termés is, legalább nieny- 
nyiségben, igen kielégítő volt. Az uj szőlő
telepítésekből mintegy 2000 hold homok 
talajra esik. B.-Bodrog vármegye összes sző
lőterülete 1901-ben 14.557 hektár — volt ; 
must le i  m e l l  ö-zszeseu 216,192 hektoliter, 
előállított bor 194,573 hekl, eladóit szőlő- 
mennyiség 9.34-6 mm. s a termelés értéke 
4.460,379 korona.

Uj tá v ir ó h iv a ta l .  A kereskede
lem ügyi m iniszter Ujsoévén a postahiva
tallal egyesite tt táviró központot rendez- 
te te tt  he.

* K irá ly h a lm á n  va sú ti á l lo 
m ás le s z . A király halmi gazdaközön
ségnek hol több B ácsvm egyei birdtokos- 
nak szőllője van, régi barcza d iadalm as
kodott a közigazgatási si hol ásón és do- 
logtalansngon : vegro valahára létesülni fog

, állomás. A m iniszter ugyanis elrendelte, 
i hogy az ottani rakodót rendes állomássá 
; építsék ki s a közigazgatási bejárással a 

vasúti és hajózási fő fal ügy el őségét bízta
í r»eg.

* T a n itó v á la s z tá s . Mohol köz-
; ségben az iskolaszék a szállási tanítói á l

lásokra Kormos József és Töködy G yörgy 
okleveles tan ító k a t választo tta  meg.

* E rd ő k  B á c s k á b a n . Az erdők 
állaga 1902. végén volt 75. 735 k. hold 
Az 1901. é. állapothoz képest 19 942 Ír 
apadás onnan ered, hogy az apatini ni. kir. 
erdőhivatal kerületében telepit esi célokra

I 19.185 li. leli az erdők állományából elvonva, 
í 757 h. irtása pedig szőlőtelepítések céljából 
| engedélyezi eteti.

* N é v m a g y a ro s ítá s o k . Kk. Ra-
doycbich Dezső ráczm iliticsi illetőségű, u. 
o. lakos vezeték nevét „R adé“-ra, kk. Zeisel 
Károly báoskulai illetőségű, ti teli lakos, 
ni. kir. adóhivatali gyakornok pedig „Csa- 
tó“-ra változtatta .

* A fö ld m ű v e lé s i k o rm á n y  
se g é lye . D arányi Iguácz fölmíívelósligyi 
m iniszter leiratban  értesíti Z en ta  várost, 
hogy a rakpartép itéshez az állam részéről 
m egajánlo tt 89747 K-ból 44873 K-át, 
vagyis az állami hozzájárulás le lett a vá
ros a zombori királyi adóhivatalnál felve
heti, ezen összeg má ik felét pedig csak 
a m unkálatoknak a korm ány szakközege 
által tö rtén t felülvizsgálása és jóváhagyása 
után fogja kiutalni.

f  H a lá lo z á s . A zombori kir kincs
tári ügyészség gyászlapon jelenti, hogy 
egyik derék alkalm azottja  nemes Kőrös 
Kényi Ödön élte 64. évében elhunyt. Ne
vezett F eketehegyről szárm azott Zom- 
boiba, hol szülei után nagy vagyont örö
költ. V árosunkban ő volt talán az egye
düli, aki „régi jo g "  czimén képviselő vá
lasztói jogosultsággal hirt.

* A s z a b a b k a i ú j z s in a g ó g a
fö la v a tá s a . Jövő hó 17-én avatják föl 
— tudósításunk szerint — a szabadkai új 
zsinagógái. Az impozánsnak Ígérkező ünne
pélyre meghívják az összes megyei zsidó hit
községeket, melyeknek sorúban bizonyára a 
zombori hitközség is képviselve lesz.

* K é z im u n k a  és n ő i ip a r is 
k o la  S z a b a d k á n . Crener A ndornó 
Szabadkán, m iniszteri engedólylyel kézi ■ 
m unka és női ipar iskolát nyit f. évi . 
szept. hó tő é n . A tanítás cé ljá t m agá- ' 
bán rejti a gyakorlati tan ítás főbb szűk- 
tá rgyai, melyek a következők : 1. A feliéi-, 
színes-, műliimző és egyéb kézim unkák

z.OMi.CD és VIDÉKÉ
o sz tá lyában : Burkolás, likacsos töm ött 
kézi hímzés. Fehér- és monogramul hím
zés, arany hímzés, lűfestés, arany hímzés 
hímzés rátétte l. Kínai hímzés, arab hím 
zés, perzsa ajour, m unka richelieu h ím 
zés, pointlace m unka, gobelin és m ontiro- 
zás. Selyem re, fára, gázra, üvegre festés 
stb. T ovábbá horgolás, kötés, bogozás, 
reozem unka, esipkoverés, beszövés stb. 
A m unka anyagoknak: . ühhihöző pam ut , 
ozérna-. selyem és bársonyszövetek, p a 
m ut-, s e l y e m -  és arany szaluk, tők stb. elő
állítási m ódjának, beszerzési forrásainak 
s árainak ism ertetése. II. A fehérnem ű var
ró osz tályban : Mértek vétel, fehérnem űéit 
rajzolása, kiszabása és varrása, kézzel s 
különböző rendszerű gépeken, azoknak fol- 
tozása s beszövése (stoppolása). A fehérne
műéit díszítése. A m unka anyagoknak u. ni. 
különböző szövet, fonál, tű, szalag, gomb, 
stb. előállítási m ódjának ism ertetése. A 
különböző rendszerű varrógépek kezelése 
és tisztítása. Az anyagok és gépek be
szerzési forrásainak s árainak ism ertetése. 
M unkasorozat: fehér vászon m intakendő a 
kézi varrás különböző öltés fúrásainak s 
árainak ism ertetéssel, M unkasorozat: fehér 
vászon m intakendő a kézi varrás külön
böző öltés nemeivel, szegő-, elő- s hátraöl- 
téssel, agyon varrással gom blyuk varrás, 
gom blel varrással néhány keskenyebb s szé
lesebb szegély lyel, szalagfül varrás és fol
tozás beszövéssel. Női és feliérnem űek : 
gyerm ek ing, egyszerűbb s díszesebb női 
ing, nadrág , kötény, alsó szoknya, háló 
kabát, zsebkendő. Férfi ing s lábravaló : 
A gynem űek : paplan lepedő, különböző 
nagyságú s a lakú párna huzatok. III. A 
felső ruha varró osztályban (Jövő  tanév): 
A felső ruhák m érték vétele, szapásm inta 
rajzolása, kiszabása, az egyszerű és dísze
sebb ruhák összeállítása, varrása és d ísz ítése. 
/V felső ruhák átalakítása. R uha vasalás. 
IV . A d ivatárú  cziltkeltet készítő osz tály 
ban : M intakendő, m indenem ű fodrazás, var
rás, búzás, ablak függöny, arczkép keretek, 
asztal térítők , férfi- és női nyakkendők, 
fichuok, gyerm ek- és színházi fejkötők, 
egyszerű- és diszgallérolt, kalap, lám pa- 
ernyő, legyező m űvirág stb. Iskolai rend
tartás. A kézimunka- és nőipariskolában 
a tanév e kezdő évben szeptem ber hó 
16-én kezdődik s a következő év jun ius 
havának 28-ik napján végződik és két fél 
évre van osztva. A tanulók felvétele. Az 
in tézet rendes tanfolyam ára a különböző 
szakosztályokba tanulókul olyan nők v é te t
nek fel 14-ik, kik életévüket már betö ltö tték  
s legalább az elemi népiskola h a t osz
tá lyát, vagy a polgári iskola második osz
tá ly á t sikerrel elvégezték. A beiratásra  
minden évben szeptem ber ho első n ap 
játó l 6-ik nap jáig  tö rtén ik . A később 
jelentkezők kellő igazolás m ellett szep
tem ber 15-ik nap jáig  vétetnek fel. K ivé
te le se n  a  ta n é v  m ásod ik  fé lév b en  je le n t 
kezők is fe lv é te tn e k . B e ira tá s i és ta n ítá s i 
d ij. A b e ira tá s  d ija  ó v e n k in t 2 k o ro n a , a 
ta n í tá s é r t  a tan u ló k  h a v o n ta  6 — 8 k o ro n a  
ta n d i ja t  fizetnek . É r te s itő re  1 k o ro n a . A 
tuuu lók  a b e ira tá s i d ija t  és az első h a v i 
ta n d i ja t  a b e ira tá sk o r ta r to z n a k  le fize tn i. 
A zon  v é g z e tt  tan u ló k , k ik  kézi ü g y e ssé 
gü k  tök  e te té se  v é g e t t  m é g  egy  é v ig  az 
in té z e tb e n  k ivárn iuk  fog la lkozn i, b a v o n - 
k in t  4 k o ro n á t fize tnek  ta n d íj g y a n á n t .  
F e ln ő i t  h ö lgyek  és re n d k ív ü li ta n u ló k  a 
ren d e s  tu u u ló k  d ijá t  fizetik . A ta n ítá s i 
ó rá k  d é le lő tt  8 ó rá tó l 11-ig és d é lu tá n  
2 ó rá tó l 4 -ig  ta r ta tn a k .  S z e rd á n  és szom 
b a to n  d é lu tá n  szü n e t van . Ü d v ö zö ljü k  vz 
in té z e t  m e g n y itá sá t B ácsk áb an  I A z  in té 
z e t, — m elynek  v e ze té se  H arisn é  M ajor 
Ilo n a  ú rnő  g o n d ja ira  lesz b ízva  — h é z a g 
pó tló  lesz és a c sa lád i k ö rben  fog la lu to s- 
kodó női g e n erác ió t fog nev eln i, — m ely  
a tá rsad a lo m  sok k in ö v é sé it és b e te g sé g e it  
fog ja  e lo sz tan i. H a  a nő m a g a sz to s  fiiva- 
t á .a t  b e tö lti — a csa lád  s ve le  a tá r s a 
da lom  erkö lcsi a la p ja  m e g erő sö d ik  és n y o 
m áb an  béke és m eg e lég e d é s  honol.
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* Uj m a g y a r ta k a r é k p é n z tá r  
a B á c s k á b a n . Tem erinben, Bács-Bod- 
rogm egye egyik legnépesebb nagy kézsé
gében, m int levelezőnk Írja, már régebben 
fölmerüli egy m egalapítandó m agyar ta 
karékpénztár kérdése. A lassan elcsende
sedett eszmét újabban Góbid Ferencz, 
Vermes Vincze, Schw ager János és itj. 
Bogár István vették kezeikbe s nem kí
mélve semmi áldozatot, az ügyet, már an
nyira vitték, hogy az 60,000 korona (600 
darab 100 koronás iészvény, legnagyobb 
részben helybeliek által jegyezve) alaptő
kével rendelkező intézet szeptember hó 
első napján m egtarthatta  alakuló közgyű
lését. Az uj takarékpénztár lé tre jö tte  ör
vendetes esemény, mert Tem erin az egye
düli m agyar község a déli Bácskában, el
szigetelve idegen ajkú nemzetiségek által 
s igy az uj takarékpénztár a m agyar gaz
dasági érdekeknek úgyszólván egyik elő
őrse lesz.

* T is z te lt  tu d ó s ító n k  fig y e l
m ébe . Azon t. tudósitónknak, kik az 
utolsó két hónap a la tt tudósítást nem küld
tek, mai naptól fogva a tiszleletpéldányt 
beszüntetjük. — A tiszteletpéldányra ezen
túl csak azok tarthatnak igényt, kik két- 
hetenkint legalább egyszer küldenek be 
tudósítást.

* S z a b á ly re n d e le t jó v á h a g y á 
sa. A kereskedelem ügyi m iniszter az Ü-, 
Német- ésU jpalánka községeknek a házaló 
kereskedés eltiltásáról szóló szabályrende
letét jóváhagyta.

* Z e n ta ia k  a k a lo c s a i é rs e k 
n é l. Múlt hó 29 én a tíztagú küldöttség 
jelent meg Kalocsán, Dudás Lajos zentai 
polgárm ester vezetése m ellett, hogy Császka 
György Érseknek a díszpolgári oklevelet 
átnyújtsa. Az érsek kegyesen fogadta zentai 
polgártársait, a polgárm ester üdvözlő be
szédjére — a nála megszokott rövidség
gel, de szívből fakadó kegyes szavakkal 
— válaszolt. A küldöttség déli egy órakor 
ebédre volt hivatalos az érseki aulában, 
hol Czabafy János főjegyző lelkes beszéd
ben köszöntötte fel az É rseket. A küldött
ségben részt vettek : Dudás Lajos polgár
mester, Beretka Imre nyom datulajdonos, 
Czabafy János városi főjegyző, d r.E llinger 
János ügyvéd, E rdujbelyi M enyhért plé
bános, Keczeli Mészáros Mátyás és Lengyel 
Dávid, Piszár János földbirtokosok, Rech- 
ner Kondrád adm insztrátor, Rudics Farkas 
földbirtokos.

* A p ó ru l j á r t  v e re k e d ő . É r 
dekes  Íté le te t h o z o tt te g n a p  a k ir. tö r
vényszék . M ég h u sv étk o r tö r té n t S z tan i- 
sicson, hogy a m u la tó  leg én y ek  k ö z t ke ttő  
össze szólalkozott, m ire  R alb o v sz k y  J á n o s  
közéjük  m en t b ék iten i a fe leke t. N em  te t 
sze tt ez T v á n y i Jó zse fn ek , h e g y  egy  h á 
zas em ber a v a tk o zik  a  le g é n y ek  do lg áb a  
s bele k ö tö tt R alb o v sz k y b a . A s z ó v á ltá s 
ból du lakodás tá m a d t, m iközben  F rán y ó  
k ih ú z ta  b ic sk á já t s m e g sz u rk á lta  e llenfelét. 
A  verekedés z a já ra  o d a jö tt R alb o v szk y  
sógora  Som ossi F e re n c z  s m időn lá tta  
sógora  szo ru lt h e ly z e té t, ő is b ic sk á t rá n 
to tt,  nek i m ent F rá n y á n a k  s össze-vissza 
s z u rk á lta  úgy, ho g y  F rá n y ó  á ju lta n  ro 
g y o tt  össze. A  csendőrök , m ivel csaknem  
b iz to sra  v e tté k , hogy  F rá n y ó  nem  m arad  
é le tb en , le ta r tó z ta ttá k  S om osit, ki több  
m in t egy  h ó n ap ig  ü lt v iz sg á la ti fogságban . 
F rá n y ó  úg y  egy  h ó n a p  m úlva k ih e v e rte  
se b e it s igy  m e g je le n h e te tt a n a p okban  
ta r to t t  fő tá rgyaláson . A  k ir. tv szé k  F rá n y ó  
Jó z s e fe t a z é rt m e rt R alb o v sz k y t m eg
szó r ta , ki e m ia tt 2 h é tig  b e te g  volt, 2 
h ónap i fogházra  Íté lte . A zonban  Som ossi 
F e re n c z e t fe lm e n te tte , m ivel te t té t  a b tk . 
79. §. szerin ti jogos v éd elem n ek  tu la jd o n í
to tta .

* R iz s te rm e lé s  B á c s k á b a n .
A m egyei riz s te rm elés  e red m é n y e  k ie lé 
g ítő , am en n y ib en  h o ld a n k in t á tla g  16’/> 
m éterm ázsa rizs te rm e tt s e g y  hold
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hozama m integy 290 —300 kor. lett,. A 
földmiv. minisztérium kezdemenyeze.se foly
tán fontos lépések történték a rizsterm eles 
fokozása érdekében; az összes m agyar 
rizstermelők a földmiv. m iniszterum  v éd 
nökségé a la tt szövetkezetbe leptek, a mi
nisztérium a kis sztapári rizshantoló gyá
rat m egvette és azt a szövetkezetnek mél
tányos föltételek m ellett hosszabb időre 
bérbeadta.

* Ö ng y ilko s  kö n yv e lő n ő . T o
polyai tudósítónk jelenti, hogy Beck Józsa, 
a bács-topolyai takarékpénztár könyvelő
nője e napokban szájbalőtte m agát. A sze
rencsétlen leány azonnal m eghalt. Az ön- 
gyilkosság oka rem énytelen szerelem. A 
könyvelőnő állítólag szerelmes volt az in
tézet egyik alkalm azottjába, de az nem 
viszonozta e szerelmét.

* T a n ító n ő i és ta n ító i p á ly á 
z a to k  S z a b a d k á n . Szabadka sz. kir. 
város községi iskolaszéke — szeptem ber 
Ö-iki le járattal — pályázatot hirdet egy 
1000 kor. évi törzsfizetéssel és 240 korona 
lakpénzzel javadalm azott tanítónői, egy 
1200 kor. évi fizetés és 240 korona lak
bérrel d ijjazo tt polgári fiúiskolái segéd- 
rajztanári és két tanyai tanítói állásra, m e
lyek egyenkin t 900 korona évi törzsfize
téssel és ’/, lánc föld haszonélvezetével 
vannak egybekötve, s a m elyekre férfi- és 
nőtanitók egyaránt pályazabatnak . Az á l
lások m indegyikével 100 korona ötödéven- 
kénti korpótlék is jár.

* A t is z tv is e lő k  f iz e té s re n 
d e zé s e . Vörös László nyugalmazott állam
titkár az Országos Tisztviselő-Egyesület választ
mányi ülését e hónap harminczegyedikére 
összehívta. Az ülés napirendjének utolsó tár
gya a tisztviselők fizetési endezésének az ygye. 
A Pesti Napló szerint Vörös László elnök ez 
alkalomból azzal az örvendetes hírrel fogja 
meglepni a magyar tisztviselőket, hogy a kor
mány már most reálisan szándékozik a tiszt
viselők helyzetén javítani, amennyiben segély 
vagy más czimen hajlandó pénzt kiutalni mint 
egy előlegül a majdan fölemelendő fizetésekre.

* A h on véd  h u s z á rs á g  ló v e r 
se n y e . A szabadkai honvéd huszárság szep
tember 6-án tiszti és legénységi lóversenyt 
rendez a palicsi ut mentén elterülő gyakorló 
téren. A verseny kezdete délután 3 óra. Ezen 
versenyek részletes programmjál annak idején 
közölni fogjuk.

Uj n é p is k o la i ta n k ö n y v .
Csajági Bernát b. kulai tanító értesíti az ér
deklődőket, hogy „Szülöföldisme“ c. tanköny
ve, mely a népiskola III. oszályának földrajzi 
tananyagát : a földrajzi alapfogalmak ismer
tetése után Bács-Bodrog megye részleles le
írását (az 1900. évi népszámlálás felhasználá
sával) tartalmazza, II. teljesen átdolgozott, 
uj kiadásban megjelent s nála megrendelhető. 
A könyvnek bolti ára kemény kötésben 50 
fiit. A t. tanítóknak azonban, ha a megren- 

: delést közvetlenül ő hozzá küldik, nagyobb 
engedményt juttat. Mutatványpéldányt kivá-

I natra szívesen küld a szerző.

* U tá ia d á s . B ács-T opolva és B ajsa  
községek  m ár m ásod ízben  k é rté k  azt, hog y  
a b a js a —to p o ly a i u t  a tö rv é n y h a tó sá g i 
ú th á ló z a tb a  fe lv é tessék . A m egye i tö rv é n y 
h a tó sá g  h e ly t a d o tt  a községek in d o k o lt 
ké re lm ének  és közg y ű lésen  az u ta t  fel is 
v e tte . A té n y le g e s  á tad ás , ille tv e  á tv é te l 
f. hó 24-én  tö r t é n t ;  m ikor is L á n c z k o r 
A n ta l m egyei tb . fő jegyző , K e n d e  Ig n á c z  
kir. m érnök s a k é t község  k ik ü ld ö tte i az 
u ta t  h iv a ta lo sa n  b e já rv á n , a z t  a  m eg y e i 
tö rv é n y h a tó s á g i u ta k  közé fe lv e tté k , i l le t
ve á ta d tá k . U ta s i t ta t ta k  a  község i k ik ü l
d ö ttek , hogy ezen  ú ts z a k a sz t k özség i Út
há lózatukbó l k ö zgvü lósileg  tö rö ljék .

* M agyar gyárosok és k e re s 
kedők B oszniában. A keresk ed e lm i 
és ip a rk a m a rá k  boszniai k irá n d u lá sa  szep 
tem b er hó 18-án, te h á t  3 n a p p a l később 
indu l, m in t a h o g y a n  e re d e tile g  te rv e z té k .

_______ ZOM BOR és VIDÉKÉ __ ______
Az útirányon is kisebb változás történt* 
a mennyiben Doberlin helyett, a közvet
lenebb összeköttetés és az ut ázás kényelm e 
szem pontjából, egyenest Boszna Bród — 
Doboj irányában megy a kirándulás. A 
boszniai kormány bárom sziliben nyom ta
tott, gyönyörű ‘ akvarell illusztrácziókat 
bocsátóit a kamarák rendelkezésére, hogy 
azt a prospektusokhoz csatolhassák éa az 
iránt is intézkedés tö rtén t, hogy az állami 
szállókban, a melyek K eleten a nyugat- 
európai kényelem és tisztaság  képviselői, 
kellő számú szobák rezerváltassanak a ki
rándulók részére. A vidéki kereskedelm i 
és iparkam arák bejelentése szerin t számos 
hölgy is részt vesz ez élvezetes utazásban 
és azért úgy határozták , hogy a társaság
hoz nemcsak kam arai tagok és család
tagjai, hanem az intelligens társadalm i 
osztályokból mások is csatlakozhatnak. 
Az ú titerv  Bosznia-Herczegovina és Dal- 
rnáczia fontosabb pontjait és nevezetessé
geit foglalja össze és nyolez napot vesz 
igénybe. A társaság zöme szeptem ber 20-án 
érkezik vissza, a vasúti jegy azonban 45 
napig érvényes, tehát az o lt tartózkodás 
tetszés szerin t m eglioszabbitható. 2\ je len t
kezés ez érdekes u tazásra úgy a budapes
ti, m int a vidéki kereskedelm i és ipar
kam arák titkár-ágánál tö rténhetik .

* M e g c s o n k íto tt  s z o b o r . P isz 
kos do log  tö r té n t  a n a p o k b an  Z e n tá n  a 
P o ro n g y o n . E u g e n  p o ro n g y i szo b rá t m eg 
c so n k íto ttá k . A s isak  e g y ik  s z á rn y á t leü 
tö t té k  a k é t k a rd o t p e d ig  e lv itté k . A. 
re n d ő rsé g  u tá n a  n é z e tt a d o lo g n a k  s az 
e g y ik  k a rd o t m e g ta lá lták  C seh Jó zse fn é l 
az  á g y  a la tt.  E z t C seh J á n o s , J ó z s e f  fia 
sze d te  le a szoborró l. A m ásik  k a rd o t 
V e rb a i J ó z s e f  v itte  be a re n d ő rsé g h ez . 
Á llító la g  a sziget, m ásik o ld a lá n  ta lá lta  
m eg  a fűbe re jtv e . — T a n á c so s , hogy  a 
ren d ő rsé g  szigo rú  v iz sg á la to t in d ítso n  és 
a te t te se k e t a le g k e m én y e b b e n  bün tesse  
m eg, hog y  m ásko r az ily e n fé le  g a rá z d á l
k o d ástó l e lm en jen  a k e d v e  m in d e n k in e k .

* K ü lfö ld i p e zs g ő  m e g a d ó z 
ta tá s a . M ig m ás v á ro so k b an , úg y  Zolii
ban  is a szóda v iz e t a d ó z to ttá k  m eg  a 
k ö z eg észség ü g y  ro v á sára , a d d ig  m ost A rad  
v á ro s  tisz ti főügyésze  in d í tv á n y t  n y ú jto tt  
be  a tanácshoz , hogy  a  város jö v e d e lm e i
nek  sz a p o rítá sa  céljábó l a kü lfö ld i lik ő 
rü k e t és p ezsg ő k e t m e g a d ó z ta s sá k . E b b ő l 
A ra d  v á ro sa  leg a láb b  6 —7000 k o ro n a  jö 
v e d e lm e t rem él, p a lack o n k én t. 1 k o rona  
adónál. A külfö ld i p ezsgők  közi.l a M um ra, 
V euve, C liquo t, R o ed e re r, H e idsick , Irroy , 
P o m m ery , D urn iny , M olt, G b a n d d au  és 
ú ja b b a n  a H enkel!, m ig  a kü lfö ld i lik ő 
rük  közöl az A ltv a te r , a M arasch ino , 
C h a r tre u se , C o in tre a u , L u c c a , B olo stb. 
v a n n a k  e lte rje d v e . K ív á n a to s , h o g y  A ra d  
vá ro sa  az  in d iv tv á n y t h a tá ro z a t tá  e m elje  
és ho g y  e z t a p é ld á t  tö b b i n a g y o b b  v á 
ro sa ink  is kövessék .

* T e js zö v e tk e ze te k  B ácská
ban. T e jsz ö tk e z e t B ác sk áb a n  az  e lm ú lt 
é v b en  5 a la k u lt  s ig y  a m e g le v ő k k e l e g y ü tt  
m ost m ár 60 te js z ö v e tk e z e t m ű k ö d ik  B. B . 
v m e g y é b en , m e ly e k re  k iv á lt  a  m eg y e i 
g a zd a ság i e g y esü le t b ir t  jó té k o n y  és Ud-

1 vös h a tássa l.

1903. szeptem ber 3.

Községi takarékpénztár.
Irta: Popp Ferencz.

Jo g é le tü n k  m ost éli az  á ta la k u lá s  ide
jé t. A  k ö z ig a z g a tá s t e g y sz e rű s íte tté k  s 
d a cá ra  az u j re n d sze r h ib á in a k , k é tsé g e t 
sem  szenved , ho g y  é rv é n y esü l b en n e  az 

! e l v : tö b b  szóbeliség , k e v ese b b  írás, k e v e 
sebb  form a, tö b b  lényeg .

A m ai k ö ltsé g es , h o ssz a d a lm as  e ljá 
rás h e ly e tt a jo g k e re ső  g y o rsa b b a n , ol- 

| c sobban  s m e rt az u j e ljá rá s  k ö z v e tlen e b b ,
■ b izonyosabban  is j u t  ig azság h o z .

L assa n -la ssa n  é rv é n y esü l ez az e lv  
az á llam i g ép ez e t m in d e n  részében . A

kezdemenyeze.se
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tö rvénykezés (erén is ujilás készül. K é
szül az uj polgári tö rvénykönyv, az uj 
m agánjog. A váltóper 1000 koronán aluli 
suboztralum m al kivétetik  a rendes eljárás 
alul. Olcsóbb lesz, nem kell hozzá fiskális. 
Az avult v é g re h a tá s i törvény helyébe uj 
novella lép, olyan, hogy a hitelező is m eg
kapja a pénzét, de az adós se jusson te l
jesen tönkre. Csak egy nem változik, a 
gazdasági helyzet. A jogélet átalakul, 
m odernizálódik, de az alap m arad a régi. 
De mit ér mindez, ha napról-napra fogyunk, j 
anyag ilag  tönkre m együnk? Mit, ér a köz- 
igazgatás egyöZeriisitóse, ha nem lesz aki 
a  hasznát v egye?  Mit ér a végrehajtási 
e ljá rás olcsósága, ha már nincs mit lefog
lalni. Földje m egterhelve 10 százalékos 
adóssággal, küzd, dolgozik éjjel-nappal, í 
a  föld azonban nem hoz 10 százalék j 
hasznot s nem képes jó llakatn i azt a 
hatalm as molochot, a takakarékpénz!árt 
s ő a term elő, küzdelmes, verejtékes 
m unkája m ellett is éhezik, családjával 
együ tt. Mi haja a m agyar gazdának? A | 
drága pénz! Pedig a pénz olcsó — , ime í 
takarékpénztár csak 4 */2 százalékot fizet 
a be tétért, a kölcsönért azonban 10-et vesz. 
Évekkel ezelő tt látták már ezt. M egindult 
a mozgalom állami téren is. A belügym i
n isz térium ban évekkel ezelőtt, összeült egy 
ankét. T árgyalták , tanácskoztak a nép ' 
nyom orával, az elaadósodott gazda helye.- I 
zetének javításáról, a módokról.

Világos elme, jóságos lélek m egpen
d íte tt  egy eszmét : A községek által álli- I 
tassanak  takarékpénztárak , ahol nem az ' 
anyag i érdek főczél, hanem a gazdasági : 
é let fellendítése. V ártuk, hogy a közigaz
ga tás újjászervezése alkalm ával az évekkel 
ezelőtt m egpendített, de Isten tudja  mi rt, j 
napirendről levett eszm ét felszínre hozzák 
ism ét. Sajnos, lepi azt az ak tá t tovább is 1 
az idők pora. P edig  fontosabb kérdés ez 
a yilág minden egyszerűsítésénél. Nézzük 
a m ezőgazda életét, m atem atikai pontos- i 
sággal ki lehet szám ítani, hogy a m agyar 
gazda m ennyi idő a la tt fog teljesen tönkre 
m enni, elzülleni vagy kivándorolni.

11a a m agyar kisgazda ma akár befek
tetés , akár vagyonjogi, örökösödési kérdé
sek tisztázása m iatt pénzhez akar jutni, 
kény telen  a takarékpénztárakhoz fordulni, 
sőt m ielőtt m ég az a kérdés eldől, hogy 
kaphat-e pénzt, fizet a banknak azért, hogy 
b ir to k á t a k ikü ldö tt hivatalnok m egtekinti, 
százakat fizet a különböző b izonyítványok
ért, a költséges, drága ügyvédi hekehele- • 
zésekért sokat. F izet a kölesönért 8 százalék ! 
k am a to t 2 százalék kezelési d ija t ez. 10 
százalék, llo l az a föld, m elyik a ha ta l
m as adó m ellett 10 százalékos kam atot 
hoz ?

A községi takarékpénztárak  eszméje 
egységes volt. Íme pár alföldi város, a 
D unántúl pedig Pinkafő község létesít 
községi tak a rék p én z tá rt s a legválságo
sabb időben is képes 6% m ellett kölcsönt 
adni s m égis vagyona van, m illiókra menő 
vagyona. E nnek a községi takarék p én z tá r
nak , m int erkölcsi tes tü le t vezetése a la tt 
álló banknak nem az volna a czélja, hogy 
részvényeseinek zsebét töm je, hanem g az
daság i életünk fellendítése, a szoczalis 
kérdések m egoldása. A szom szédunkban 
van egy parányi á llam : R om ánia. Ez a 
jóform án 30 esztendős állam nem ismer 
m ás bankot, csak állam it, és nem is 10 
százalékra adja ám a pánzt, de nem is 
vándorol ki ám az oláh parasz t onnan. 
M inden községnek van alapja, egy kis jó 
ak a ra tta l, egy kis ésszel minden község 
te rem th e t bankot, am elyik kölcsönt ad a 
m egterhelt b irtokra  vagy a befektetésre. 
E s vájjon  nem lehetne-e az 1877. X X . 
törvényen segíteni, hiszen m ár úgy is el
av u lt?

E z a törvény m egengedi, hogy az á r 
vák pénze ingatlanokra  kölcsön adassák, 
az ingatlanok egyharm ad é rték é t képvi
selő  ö sszeg  e re jé ig . N em  le h e tn e  ezen  tö r 
vényen változtatn i s kim ondani, hogy ozen-

fu l kétharm ad érlékig  adható  kölcsön? 
A vagy az árvák pénzére biztosabb egy 
magán takarékpénztár?  Hiszen az sem ad 
fő b b e l 5  százaléknál. A bürokrata urak 
talán felhozzák, hogy hátha visszaélések 
történnek az árvák pénzével.? Benális érv! 
Nincs (>lég felelős tisztviselője a várm e
gyének? Szolgahiró, községi Képviselőtes
tület, azoknak eg y ü tt és szem ólyenkint 
vagyonuk ?

Talán több garancziá t nyújt a magán 
in tézet?  Segítünk, m ert maholnap á rv áb 
bak leszünk az árvánál. Mi a közigazga
tás?  A nem zet fizikai, szellemi és gazda
sági élete. Nem az állam nak, a korm ány
nak volna-e kötelessége tehát, hegy éppen 
most, mikor a közigazgatást újjászervezik, 
foglalkozzék az annak keretébe tartozó 
gazdasági élettel is. Szedjék csak elő az 
irattárból azt a hatalm as akta csomót, 
kész egé-zséges jav as la to t foglal az m a 
gában s állami fennhatósággal meg kell 
valósítani.

S ha m ajd 4 százalékos pénzhez ju t 
a m agyar gazda, bizonnyal nem fog ki
vándorolni, hanem iit m arad és dolgozik, . 
s a gazdátlanul m aradt falud hajlékokba 
nem vonulhat he a külföld népe.

Sí ö  x g’ sa w, d  a  s  á g .
S z a rv a s m a rh a  d íja z á s  O ve r-  

b á s zo n . A B. Bodrog vármegyei gazda
sági egyesüld I. szeptember 13-án u-Verbá- : 
szón szarvasmarha-díjazást rendez, amelyhez 
az egyesület minden tagját és a szarvasmarha- 
tenyészlés ügye iránt melegen érdeklődő nagy
közönséget ez utón is meghívja az elnökség. 
Dijaztalni csak B. Bodrog vm. kisgazdák sa
ját nevelésű állatjai fognak, a nagytenyeszlők 
cs gazdatisztek állatjai díszoklevelekkel lün- 
tellelnek ki. A díjazás kezdete r. 9 órakor.

Á lla t te n y é s z té s  B á c s k á b a n . 
Az állatteiiyészlést illetőleg B. Bodrog vme- 
gyében volt 61.168 a nyaló, 5761 ménló, 
40,870 paripa, 28.069 csikó, összesen 135,868 
ló ; lehéu 84, 383, bika 2443, ökör 29,011, 
49,060 borjú, összesen 164,877 szarvasmarha, 
ezenfelül 185,886 serlés. Újvidéken lalállaloll 
774 anyaló, 171 ménló, 1080 paripa, 401 
csikó, összesen 2426 ló; továbbá 1134 tehén, 
18 bika, 763 ökör, 556 borjú, összesen 2471 
szarvasm arha; sertés . 647. A sertéstenyész
tés nagy akadálylyal küzdött a kukoricater
més kedvezőilensége miatt. Megcsappant ezért 
nagyon a hizlalt sertések száma, mert a még 

i most is süiün (ellepő scrlésvész miatt a drága 
kukoricaárak mellett a hizlalók vállalkozási 

! kedve alábbszállolt.
D o h á n y te rm e lé s  B á c s k á 

b an . A dohány term elést illetőleg B. Bod
rog vm egye 6 községében 627 term elő ka
po tt term elési engedélyt, kik 876 h. 167 
□  öl területről 365,289 kg. dohányt szol
gálta ttak  he a dohánybeváltó  hivatalnak 
és 71.492 k. 62 f. kaplak. Egy hold leg
több hozatna 539 kg. (124 k. 40 f.), leg
kevesebb hozama 229 kg. (28 k. 01 I.)

Irodalom .
—  A  „Vasárnapi £ //'sdg“ augusztus 30-iki 

szám a 33 kó ppol a a következő tartalommal jolent 
m eg : „Snlishury lord" (arczképpol).— „A halálról." 
K öltem ény. S za b o lcsk a  MihAlytól. Rogénvtár :

: „Aranyfüst. “ Itegény. Irta ifj. K orányi F r igyes  
(Goró L ajos erodoti rajzaival). — „A tudós csa
ládja". S  p anyol regén y. Irta Armando I’alacio Val- 
dés (képekkel). — „A vendég." E lb eszélés Irta

E g o . —  „A  b u d a i  k i r á ly i  v á r "  (1 2  k é p p e l) .  —  „ K i
h a l lg a t á s o k  a  k i r á ly n á l"  ( p i l la n a tf ö lv é to lo k k o l  a 
k i r á ly i  k ih a l lg a t á s r a  m e n ő k rő l) .  —  „ D is z s z o m lo  a 
V é rm e z ő n  a  k i r á ly  s z ü lo tó s o  n a p já n "  ( k é p e k k e l ) .  
—  „ A  p á r is i  á r u h á z  é g é s e  a  k o ro p e s i- u to n "  (8  k ó p -  
p o l : A z  á r u h á z  é g é s e  ; A z  á r u h á z  é s  k ö r n y é k e  a  
tű z v é s z  o lő tt  é s  u tá n  ; A  k i r á ly  l á to g a tá s a  a  t ű z 
v é s z  s o h o s ü l t jo in é l  a  R ó k u s - k ó r h á z h a n  s th ) .  - „A 
r ö v id  z á r la t ."  —  „ A z  a lm á d i  K o s s u th - s z o h o r "  (k ó p -  
p o l). —  „ A z  o r s z á g o s  d a lá r v o r s o n y  T e m e s v á r i t "  
(k é p p e l) .  —  I r o d a lo m  é s  m ű v é s z e t  K ö z in té z o to k  
é s  E g y lo te k ,  S a k k já tó k ,  K é p ta lá n y , E g y v e le g ,  s t h . ,  
ro m lo s  h e t i  r o v a to k . A  „ V a s á r n a p i  Ú j s á g "  e lő f iz e 
té s i  á r a  n o g y e d ó v r o  n é g y  k o r . „ P o l i t ik a i  U jd o u s á -  
g o k " - k a l  é s  „ V i l á g k r ó n i k á i v a l  o g y ö t l .  h a t  k o r o n a .  
M e g r e n d e lh e tő  a  K r a n k l in - T á r s u la t  k i a d ó h iv a t a lá 
b a n  (B u d a p o s t ,  I V .,k é r .  E g y o to m -u . 4. s z .)  U g y a n i t t  
m e g r e n d e lh e tő  a  „ K é p e s  N é p la p "  a  l e g o lc s ó b b  ú j 
s á g  a  m a g y a r  n é p  s z á m á ra ,  f é lé v r e  2 k o r o n a  40  
f i l lé r .

3O49./kig1_
1903. sz.

P á ly á z a t i h ird etm én y .
T o v a ris o v a  községénél lemondás 

folytán m egürült írn o k  v é g re h a jtó i  
á llá s ra  s z e p te m b e r  hó 2 O -ik í
határidővel pályázato t nyitok, fulhiván 
pályázni óhajtókat, hogy m innsitvényiiket 
fe ltünte tő  okm ányaikkal felszerelt kérvé
nyeiket. nálam m ulassák be.

A javadalm azás előleges havi részle
tekben esedékes 600 korona ; m egjegyzem  
azonban, hogy községi képviselőtestületi 
h a tározatta l ezen fizetés 60 koronával 
felem eltetett s m ár csak a törvényhatóság

. jóváhagyás hiányzik.
Pillánkén, 1003. augusztus hó 24-én.

l ? n y e r l c ,
t. b. főszolgabíró.

Ó -K an izsa  községhez tartozó Adorján 
községben üresedésbe jötl községi szülésznői 
állásra pályázalol hirdetek.

A szülésznő javadalma 200 kor. évi fizetés, 
a szabály renddelileg megállapilolt lálogalási 
dijak és pedig egy szülési cselnél két korona, 
egyes lálogalásért 40 fillér. A szegényeknek

; ingyen la r lo z ik  segély t n y ú jtan i.
Felhívom pályázni szándékozókat, hogy 

kellőleg (elszerell kérvényüket hozzám 1903. 
év i s z e p te m b e r  hó 2 4 - ig  bezárólag 
nyújtsák he. A később érkező kérvények 
figyelembe nem vételnek.

Z enla , 1903. aug. 29.
□ r . M ikosevics K anut,

főszolgabiró.

O b l á t H e n r i k
fér fisz a h ó  Z o m b o r

! ajánlja  nagy raktárát m indennem ű 
bel- és külföldi, brüuni és angol szö
vetekből készítendő

K é s z  d e á k  r u h á k
a legujab fazonnal, raktáron vannak  és

olcsó  áron k a p h a tó k .
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1813—1903. szám.

P á ly á z a t i  h ird e tm é n y .
V e p ro v á c z  községnél lemondás

foly ta........giircsi-delt g y a lo g re n d ő ri
á llá s ra  ezennel pályázni hirdullelik.

Évi fizetés 524 Korona készpénz havi 
utólagos részletekben, a szabályszerű 
egyem ubázato t, a közpénztárból való elő 
Jegezés m ellett, sajátjából tartozik besze
rezni, inig a felszerelést a község adja

Igazolandó, hogy folyamodó a tény 
leges katonai szolgálatból történt elbocsá
tása óta hol működött s hogy rendőri 
szolgálatra a községi szabályrendelet sze
rin t alkalmas. H a tá rid ő  1903. s z e p 
te m b e r  15.

Veprovácz, 1903. augusztus bő 21-én.
F a lle r  A la jos P o llich  Jakab

jegyző. biró.

2, jk. szám 
” ~R. A. B. 1903.

Pályázati hirdetmény.
Ezennel közhírré tétetik, hogy a Bács- 

Bodrog várm egye törvényhatósága által 
kezelt ifjabb b áró  Rudich Jó zse f-  
fé le  ö s z tö n d íj-a la p b ó l az 1903/1904. 
tanévtől kezdődőleg két. ösztöndíj fiu-tanu- i 
lóknak és egy ösztöndíj leány-tanulónak 
fog az erre illetékes bizottság által a magy. 
kir. vallás- és közoktatásügyi miniszter 
u r jóváhagyásának fentartása m ellett ado
mány oztatni.

E gy ösztöndíj összege az alapítványi 
tőke 20.000 (buszezer) koronás részleteinek 
mindenkori egyévi kam atában, illetőleg 
egyévi szelvényeinek értékében van az 
alapitó-levél 3 pontja szerint m egállapítva, 
mely azonban 800 (nyolczszáz) koronát 
(400 azaz négyszáz forintot,) meg nem ha
ladhat.

Az ösztöndíj az ösztöndíjasnak az is
kolai évben utólagosan fél évenként fog 
a zombori kir. adóhivatalból kifizettetni. I

Az alapitó-levél rendelkezéseihez ké
pest : „7. Az ösztöndíjak Bács-Bodrog me
gyei születésű vagy illetőségű, vagy a 
várm egye szolgálatában álló szülőktől i 
származó kifogástalan erkölcsű, példás ma- I 
gaviseletű és jó, illetve kitűnő előm enetelt 
tanúsító  olyan tanulóknak vallás- és nem 
zetiségére való tekin tet nélkül adományoz- 
hatók , a kik valamely fő- vagy algim ná
ziumi, fő- vagy alreáltanodában, felsőbb 
vagy alsó fokú kereskedelmi iskolában, 
polgári iskolában, közép ipariskolában, 
elemi iskolai tanítói képző-intézetben, felső 
nép- és polgári iskolai tanítóképző-inté
zetben (paedagogium ), tudom ányos eg y e

! ! !  Nem szorulunk többé a külföldre ! !!
Téli szükséglelünket a

„ V ö r ö s  K e re sz ti-b e n
szerezzük be, ahol a legszolidabb árak nielleti a világ legfinom abb, legspeciálisabb
dolgait kapjuk, u. ni. : Valódi angol Jamnika, a hírneves líiiig és Re'ál-b'elföldi #  
rum ok. A legfinomabb tea  különlegességek ; orosz-K araván  és Császárkeverék, *  
szavatolt eredeti csomagolásban.

Pompás franczia Konyak, Likőr, Spanyolborok. 2
L ikőr — konyak — rum — eszeneziák rcczepttel együtt.
Tea sfitemény, finom ezukorkák, Kugler, törm elék-csokoládé, Illat

szerek, szappanok, mindennemű háztartási ezlkk.

2>z. Q tn gáz d ó z s i f  czvzyyo.

V egyszer-Illatszer üzletében

a V örös K ereszthez.

temen, m űegyetemen, jogakadém ián, o r 
szágos m intarajztanodában, vagy bármely 
más m agasabb, illetőleg az előbb lelsorolt 
iskolákkal egyenlő fokú, de minden eset
ben csakis a' m agyar állam területén levő 
tanintézetben folytatják tanulm ányaikat. 
Az ösztöndíjasok külföldi tanintézetekben 
tanulm ám  aikat csak a bizottságnak, a ni. 
kir. vallás- és közoktatásügyi m iniszter 
által jóváhagyott határozata alapján foly
tathatják .

8. Az ösztöndíjak adom ányozásánál 
báró Rudich József oldalági rokonaitól 
leszármazó példás m agaviseletű és jól ta 
nuló ifjaknak vagy leányoknak, másod
sorban Almás és K unbaja község lakói 
példás niagaviseletű és kitűnően tanuló 

I gyerm ekeinek, a többi pályázókkal szem- 
! ben m indenkor elsőbbség adandó .“

F elh ivatnak ennek alapján az ösztön
díjban részesülni kívánók, hogy a) a szü
letésükre vonatkozó anyakönyvi kivonat
tal, b) az illetőségüket és erkölcsi vise- 

| létükét tanúsító helyhatósági bizonylattal,
I c) az illető tan in tézet tényleg* s látoga- 
! tását és előm enetelüket igazoló iskolai 
i bizonyítvány nyal felszerelt kérvényüket,
. melyhez a szülők vagyoni viszonyaira vo

natkozó helyhatósági bizonyítvány, továb
bá a báró Rudich József oldalági rokonaitól 
leszármazó folyamodók részéről az ezen 
leszárm azást igazoló okmányok és a bács
almási és kunbajai folyamodók részéről 
a szülőknek ezen községekben való (állan
dó) lakását igazoló helyhatósági bizonyít
vány is csatolandók lesznek, bezárólag 
1903. év i s z e p te m b e r hó 3 0 -ig  
Bács-Bodrog várm egye és Zombor sz. kir. 
város főispánjához annál is inkább nyú jt
sák be, m ert az alapitó-levél 12. pontjá
hoz képest, a kellően fel nem szerelt, 
vagy a fentebb megbatáiozotfc pályázati 
határidőn túl benyújto tt kérvények figye
lembe nem vétetnek.

K elt Zomborban, a báró Rudich Jó- 
zsef-félé ösztöndíj-alapítványi bizottság 
1903. évi augusztus hó 17 én ta r to tt üléséből.

L a tin o v its  P á l s. k .,  
n n n t az a la p ítv á n y i b izo ttság  elnöke.

|  C s e m e g e s z ő lő t  |
JJJ 5 kilós postakosarakban a legkitü- W  
W nőbb saszla-fajokat u tánvét vagy w  
Gr az összeg előleges beküldése elle- $

nében 1 f r t  3 0  k r é r t  
M T dijn ien tesen  szállít "Ml

T á p a y  X w t v i i i i  
W b a ja i sz ő lő -te le p e .

------------------------— — — ;  \

= = = = =  o  v  a  s . -----
A k i e g é s z s é g é r e  n z  o in b o ró lo t  lo g v ő g ső  h a 

t á r á ig  g o n d o s k o d n i  a k a r ,  a z  m e l lő z z e  t i n a d r á g - 
s z í ja t ,  ö v o d z ő t, v a g y  a lk a lm a t la n  e la v u l t  n a d 
r á g ta r tó t ,  m e r t  e z á l ta l  a  v ó r k o r in g ó s  a k a d á ly o z 
ta to k , é s  m in d e n  n e m e s  s z e r v ,  m in t  g y o m o r
v e s e ,  lé p  s tb .  m ű k ö d é s ű k b e n  m e g a k i id á ly o z ta t ,  
n a k ,  a m i k o m o ly  b e t e g s é g e k h e z  v e z e t .

„ (Js. é s  I d r .  k i z á r ,  s z a b a d a lm a z . >11 M ac li- 
1 f é le  e g é s z s é g i  n a d r á g t a r t ó "  m e llő z i  e z e k e t  a. 
i h á t r á n y o k a t ,  o g ó s z s é g e s  é s  k e l l e m e s  v i s e lé s t  
f n y ú j t  a  n a d r á g n a k  a z é r t ,  m e r t  ti t a lp a l ló k  m in -  
• d ó n  t e s tm o z g á s n a k  e n g e d n e k  é s  a  c s a tb a n  
í to la tn a k  é s  k iv á l t  a z é r t  is , m e r t  a  n a d r á g t a r tó k  
I jó ,  n y u lé k o n y  g u m m ib ó l  á l l í t t a tn a k  e lő . 
í A M a c b -fé lo  s z a b a d , e g é s z s é g i  u a d r á g t a r -  
r l ó k n á l  a  ta lp a l ló k  c s a k  e g y s z e r  g o m b o l ta tn a k  a  
I n a d r á g g o m b o k r a  é s  a d d ig  m a r a d n a k  ra j ta ,  m ig  
! a  n a d r á g o t  v i s e l ik .  A n a d r á g  f e lh ú z á s  é s  lő v e

té s ó n é l  a  t a lp a i  lók  a c s a tb a  e g y s z e r ű e n  b e -  v a g y  
k ia k a s z ta ln a k .  —  M iu tá n  a fo ly to n o s  fö l- é s  
le g o m b o lá s  a ta lp a l ló k n a k  a  g o m b o k ra  e le s ik ,  
a  fo lö ltö z é s  é s  le v e tk ő z é s  k é t s z e r  o ly a n  g y o r s a n  
m e g y , é s  a  k e l le m e tle n  g o m b o lv e s z tó s  to l je s o n  
k i  v a n  z á rv a .

A  M ac b -fó le  e g é s z s é g i  n a d r á g t a r tó k  a  n a d 
r á g n a k  a  t e s t e n  a z  ig a z i  f o r m á t  k ö lc s ö n z ik .  K i 
m in d e n  n a d r á g h o z  k ü lö n  t a lp a l ló t  (e g y  n a d r á g 
h o z  k ü lö n  ta lp a l ló k  20  k r a je z á r b a  k e r ü ln e k )  
é s  a  n a d r á g o t  a  t a lp a ló k o n  a  s z e k r é n y b e  
a k a s z t j a ,  a n n a k  m in d ig  s im a  r á n c z n ó lk ü l i  n a d 
r á g j a  le s z . —  V á s á r lá s n á l  k é r jü k  c s a k is  a  A lac b - 
fé le  e g é - z s é g l  n a d r á g t a r t ó t ,  M ac ii n a d r á g t a r t ó  
g y á r á b ó l  B rU n iib c n , m e r t  e g y ik  g y á r tm á n y  
s e m  b í r j a  e z e k e t  a z  e l ő n y ö k e t ; á r a i  p e d ig  u r a k 
n a k  50 k r .,  1 f r t  é s  1 f r t  50  k r . ,  f iu k n a k  25,
35 és  45 k r. K ap h a tó  : Z om borban

Bikát* P . M iliitiii és
I f j .  d o ld fá b n  .Sándornál.

S v á jc i ó ra -ip a r i*
Szakértőknek, tiszteknek, posta-, vasui> 
és rendőrtisztv iselőknek, valam int m in 
d e n k in e k , k in e k  jó  ó rá ra  szüksége  
v a n , szives tudom ására hozzuk, hogy 
mi az e re d e ti genfi 14 ka r. e le k tro -  
a ra n y -p la q u e  re m o n to ir  ó rák  •G la s -  

h lit te .  re nd s zer egyedüli 
elárusitását átvettük. Ezen  
órák, a n tim a g n e tik u s  p re 
cíziós s ze rk eze tte l v a n n a k  
e l lá tv a , le g pontosa bba n  
v a n n a k  sza b á lyo zva  éa 
k ip ró b á lv a  cs minden egye# 
óráért h áro m  év i írá s b e li  
jó tá llá s t  v á lla lu n k . Az órá
toké. k, m elyek 'táróin fedél
ből, cpy rugós fedélből 
•S.1. ve netté) á llanak, pe — páa 
••slegJiviilO! abi ki.illitás.iak 
•<5 r.z uionnan feltalált ab
szo lú t v á lto z a tla n  am eriK . 
g o id in  ércbő l készülnek,

azonkívü l egy U k a r u t .  A ran y lem ezze l vonnék atvonva, n iá ita l 
oly c re ii.ti hasonlatotságuak a v a ló d i a ra n y  ó rá k h o z , hogy még 
szakértők által sem különböztethetők meg . 200 korona ertckü
v a ló d i a rn n y  ó rá tó l. A v ilá g  cg v ed ü li é r á ja , n tc’.y  soha sem  
v e s z íti c l v a ló d i a ra n y  k in é zé s é t 10.0 »0 u tán  ; c nde lés t éa  
k ö rü lb e lü l 3000 d icséré le v e le t  kaptunk 0 hónap leforgása a la tt. 
A ra  egy ú r i va g y  n ő i ó rá n a k  csak 10 k o r . v á m -c s  b erm en tve . 
M in d e n  ó ráh o z  egy b ő rtok in g ye n . L e g d iv a to sa b b  és le g e le 
gánsabb a ra n y -p ln q u e -lá n c o k  u ra k  és h ö lg ye k  részére (n y a k 
lá n c o k  is) á 3, 5 és 8 ko ro n a . M in d en  m eg n em  fe le ié"  é r *  
k ifo g á s  n é lk ü l v is s za v é te tik , m iá lta l  sem m i ko c ká zta tás . Szét
küldés utánvét vagy *  pénz elólegcs beküldése ellenében. 

Kendolmények in tézendők:
U h r e n -V e r o a n d /h a u s  „ C h r o n o s“ B a s e l  I .  (Schwelz). 
M ’ elek Svájcba 2» I li i. ,  levelezőlapok 10 filléres bélyeggel ellátva  

küldendők. — M agyar levelezés.

w  T ű z i f á t
e l a d

a kuljcvól uradalom  —
—-  ’..........—  BegtcJSi erdőliivatala

k é s z p é n z é r t .
Lond jicn , Geskovica és Caglin vasúti á llo
másokon bórment vaggouba rakva 500 m* 
a ló li mennyiség átvételénél.

Az árak b lik k  és cserfáért móterölen- 
kén t értendők.

18 kor. I. oszt. hasabfáért
161/. n 11. „ ti
137. n I I I .  „ » ti
12 ti fű iésze lt dorong fáért
97. bal tázott ti ti
77, » ágfáért n

S z il, k ő r is  és  g y e r ty á n fá k  10% -k a i  
drágább an, e lle n b e n  tö lg y  10% -k ai o l 
csób ban . 500 n p -n é l uagyob b  v é te ln é l  
10% en ged m én y .
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F E E O L I M - t .  fe:
Kérdezze r.-u . házi orvosai, bog, u 

o!In. nam-e a legjobb eosmi-ükai 
ozer a kéznek, hajnak én fogaknak ? A 
logtisztátaktnabb arc és a legcsitnyáidi 
kezek elök' I’i, ildo finomságot és alakot 
n y  rh -lnoK «í'< -e< »111*, használata  á ltal
A .• e e o l l t i *  ; 42 1 ignetn ebb és 
legkisebb növényből előállított szapnan. 
Jótállunk to .áhhá, hogy az arc rcdoi é.i 
ráncai, borátkai (Alitesseri és a/epörse- 
né ek fWirnmerli) sth., a «F< <*oiiii> 
használata által nyomtalanul ollíienek 
A >Feeoiiit • a légióid) h a jlis itito  - 
hajápoló - és hnJszépltö szer, megakn 
dályozza a h a jh u llá sb a  m egkopaszodást én 
a á j betegségektől megóv. A « K" o  J  it > 
eg-; i,-ri a legtermészetesebb és legjobb fog- 
tisztítószer. Aki a > ffr «*«.*< tliii> -t á'lart 
d ó in  szappan helyett Ir.sznnlja, fia ta lén  
«/•- . ' i>  : K tolezztik magunkat a péi.z
az mnali visszaadás ira, h a n - I ' - 'c e o l in .  
használata nem sikeres. Egy darab ára 
1 korona, 3 darab 2 60 korona, 6 daiab  4 korona, 12 darab 7 korona Egy darab  
utáni porto 20 fillér, S darabon felüli 
60 fillér. U tánvétel tiO fillérrel több Meg
rendelhető F1KITII I» I. főraktárában.

Béc», V II., M ariahilferstrasse 38.
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K özép - és k e re sk e d e lm i
is k o la i ta n u ló k  kik Zom borban tanu lnak , 
teljes e llá tást kapnak ős szülői gondozás
ban részesülnek egy nyugalm azott izr. 

tanítónál. M agánórákat is ad. Czimo :
S Í P O S  i g n á c z  z o m b o r ,

fóbezrián i-u t 174 , honvéd  k a sz á rn y á v a l szem ben.

■ y«-.'. 1 *

, ® ® 3 ® ® S ® ® $ ® 3 ©  
Jó  k a rb a n  levő

z o n g o r a
legifjodás és az élet meghosszabbitasa

bajoknál felAlmulhatatlan

érhető e l a  híres dunln 
Volta-kcreszt viselésével, 
Azoknál, a kik a dupla 
Volta-keresztot állandóan 
viselik, a vér es idegrend 
szer normálisan működik, 
az érzések megerősödnek, 

i általánosan kollomea

j u t á n y o s  „ r o n  
SS§T’ e l a d ó .
Bővebbet a kiadóbivalalban

PAPRIKA és UBORKA
besnvítnyilásálioz ajánlom a 3 0  é v  ó l a  leg
jobbnak elismeri Engel-féle

B W " - e c i c t e l  "IBB
E N G E L  MÓR

Jó k a i- té r .

érz-: ■ okoz. testi
szellemi erő jobban kifeji 
dik. i.g . hogy általában 
egész epe-' s b.tldi.g á llapOt 
és l". el !;[>.' o!..’o - • ' J 
úgy i< ol.v l.-vid i u.l.ei, 

e'l-t meghoszal>bod‘ i-a  
érhető el. A gyönge em 
bereknek nem lehet elég 
gyakran  ismételni, I 'g y  
a Volla-krres’ tei 
viseljék, m én  <: , •
S iti az  ii'egrem ' ■ e, •, fel 
fr is s ít i a  vért ■ - • ■ •••,-. ».

I l le n e , hogy i l yetk -' 
ezns es kiszvénv, idegin j ,  illeg  

gyengeség, álm atlanság, hideg kezek és hibák, Z. • . / • í .' 
sápadtság, asztm a, göresök, rijiyhayizelés, bó'br.eg-.eg, /// -/•<! •'; 
gyomorbaj, influenza, köhögés, süketség, !■. magas. /  / /" . I 

fájás stb.

N ök, 1 eá n yo k f c j f c ű í S S S  K é é
enyhíti a fájdalmakat a villantó- ...............::
eszményektől, a melyek már annyi fia: á ••'.din 

a havi bajok kritikus idejön.

D arab ja  csak 4 ko rona .
Volta-esillagot hasonló ára on.

3i4tkftldéi caak a pénz elöleues hekiililéso után rám  o.v 
hormont ve.

I J fürgeségre és életvidám  
sii»rn,

|l j önbizalom ra.
I ' j  ee’ lé srzö  tehetségre, 
l'.| m unkabírásra , 
l ’J bnlilogNiisrn
tehetnek -ze-t a gyönge em 
kerek a vi latin,^ ,1 / -egilaégé 
zol. A Ur. S.uiden .• odálato 
övalaku testi telepe állal igen 
könnyű és a melleit tudó 
Hiányos módón jut ez az életadó 
elem a testbe és a betegn.'i 
alvás közben biztos gyogyula d 

nyújt.

A. Dr. Hantién féle  

villam os öv
biztosan gyógyítja: a csnzl, > 
KŐazvényt minden tagban, ide 
gességet, álmatlanságot e.< ol 
vágytalanságot. influenzát. ér 

s»«rfluinbeteg.ségat, idegbetagaéget. hisztérikus nyavalya toré it , 
wipadságot. szélütést, hátgerinezbajl, górcsőt, szivdobng.M, vér 
toduláat az. agyba, szédülést, hvpouhondriat, asztmái. lAI/.óg.ist 
kideg kezeket és lábakat, ágybavizolést. bőrbetegséget, bú c  
lélegzést, kolikát, fogfájást, női betegségei atb. Ott a hol mái 

•minden hiábavaló volt, tessék megkísérelni a

c k o / . -  li.al.il.it

$ ® ® ® & & ® - u  © @ W ®  : , ® ®

K E I L - L A K K
legkilünőbb mázoló-szer puha padló számára.

Keil-lóle viaFZ-kimöc.s kemény padló számára. 
Keil-léle .leliér „Glnsur" fénymáz 4 5  kr. 
Keil-féle aiaiiy-lénymáz képkereteknek 20 kr. 
Keil-félc szalmakalap-festék minden színben.

Dr. Sanden-főlo villam os övöt.
M inden gyönge fé r f i ,  asszony és gyermek viseljen D r . Sanden

'féle villamos övét!  Ezer meg ezer meggyógyult hizonvitja a nagy 
'azerű eredményt, nemcsak nálunk, de a külföldön is. Ara darabon

ként 10 korona.
•Isétkoidés csak a pénz előlegei hekfíldése után vám-és bér mentve 

—• Megbízásokat tessék a kővetkező czimre intézni:
L eo p o ld  Kpntein

Basel (Svájoz), K alkeseralraaae 21.
'Ravelekre Svájosba U filléres, levelezőlapokra 10 filléres bélyeg jóé

Mindenkor kaphatók :

Weidinger S. és Zs. czégnél Zombor.

li.al.il.it


ZOMBOR és VIDÉKI'

A h a j  n j r a n ö v é s e !  N incs fő b b é  k o p a s z s á g !
I jv  emlltósru móitó szór. int.11 férfinak, nőnek óo gyermeknek ogv- 
• rá n t  gyönyörű tia.al köic.*. tó - , .....uilyozza a hajhullást, i:p. . ,,o- 
ly lt ja  a korpás, v. i . 'ó, p'-rsuní-jus f ' .e í  ós siirlisltl, hosszúra növeszti, 
valamin*, nehó.ró ós selymessé ic s / i  n hajat. A korán mogösza i aaj 
fM tés  nélkül vióS.-Qkac.a tro iL ti színét. A kopasz fejnél a naj, vala

mint a szórni).'' k és szompllíák ujranövóscórt Jótállók. 
Araeiik.iban „Lnvdcrin** név a lla ll . z> szert In la ltak  f . l .  in. ly 

U s ttn ii növények'M  Ir-z  ké z i l v .  nem k i I I ennek lia -z im la tá ló l óva
kod n i, mert in. z a h ■linoirabb feji..'írnek sem ártalmas

Nincs semmi ok arra, hogy cinnek vagy gyermekeinek rilka és

8 1903. szeptember 3.

G y o m o r b a j o s o k n a k
k i k n e k  a g y o m o r  m e g h ű lé s e  v a g y  tú l te r h e l é s e ,  h iá n y o s  n e h e z e n  
e lé g  v a g y  h id e g  é le le k  é lv e z é s e ,  a v a g y  r e n d e t l e n  é le tm ó d  fo ly tá n

•aenevi 
télen, i 
a gyen:
Az unyi. vagy 
évek múlnak, mi 
kedhetnék ezen c 
luk közolt ezer é 
erednek, kiknek s

int nyál
en. Az c

égés.
s hajra, mint vódflre, 

séges liajnövés

a le im , •/. I . zi a h iányt pó lo lia . l)o  ki 
.ló la '.'s  szer tula jdonságaiban akkor. m i.lön k -z i-  
ezer V íz in ,itó  levél van, m olyok oly egyénektől 
tvuhiha tőségéhei kétség nőin fér.

A bocsi <Medizinisches Chirurpisches Cenlralblatt» orvosi szak-
U p  1901. decemb 27-én megjelent 52. száma egy föltünórt keltő cik
ket közöl, melyben konkrét esetekben mutatja be dr. Kulszicky ismert 
kécsi orvosnak a Lovacrinnal tett kísérleteit és elért fényes ered
ményeit. Dr Kulszicky érdekteszitöközlóseibfil világosan kiiiinik, hogy 
•  Lovacrin a legkitűnőbb és megbízhatóbb óvszer kopaszság, haj- 
Ubullás és korpa ellen - Nincs mentség többé a korpa, a hajhullás, 
■ kopaszságnak, mint azt a frintl kép mutatja.

f t é h á n y  o ; vaa v é l e m é n y e i  
a^ ,Lovacrin" ilt hat esetben schorrlióc (korpaképzfidés) efTlnavInm

^Utjkihullásnálj kitűnő szolgálatot lett s minőig azon leszek, hogy 
•Ikalm as «- eleknél megint alkalmazzam. Mindenesetre kérek nekem 
» é g  három üveg Lovacrin! küldeni. ’Jr. Ladlsiaw Boruchl, orvos, 
Lemberg — Az ön által beküldött .L o va crin -n a l nég • Műben idő- Hfltt. kopaszságnál, illetői, g beteges liaikiliullásnál igen k-dvező 
eredményt értem el és szívesen gyakorlatilag mindig ajánlani fogom 
Dr. Karos József, orvos Budapesten. — Fölhívásuk folytán a Lovacrint 
többször alkalmaztam és igazmondóan elismerem, hogy az nekem 
korpaképződésnél és hasonló állapotoknál igen jó szolgála'okat tett, 
M inek folytán azt tovább ajánlani fog in Dr. Garner Lajos, orvos, 
Lébény — A Lo'/acrin-nal mostanáig igen meg vág.ok elégedve 
E s ő  eset. hogy egy haj növesztő szerhez bzalm am  van. Magamon u anlinborrliöia hatást észb ltem és előbb kopasz, helyeke i kis hajnak 
vjranövését találtain. Hazámban ajánlani fogom. Dr. Kaslmlr Schamot. 
•rvoB, Lemberg. — Ha az. eredmény nem változik, a Lovacrin-nal 
•agyon ineg vagyok elégedve. A fejbőrt enyhén Cs erőteljesen tisztítja s a mellett a hajnak szaporodása féli-merhető. Az első hatást 
magamon tapasztaltam és nag on örültem a csattanói eredménynek 
Dr. Ernst Ferencz, orvos. Tamási. — Az Ön kívánságának szívesen 
•leget teszek és bizonyítom, hogy a Lovacrin nagyon sok seborrhöe 
ftorpaképzódés) eseteknél kitűnő sz.olgálatokat tett. nevezetesen 
n zd ö  hajkihullásnál Dr. Kom Gyula, orvos, Kolozsvár —  Mivel a 
Ltvacrin arra szolgál, hogy idősebb személyeknél a korpaképződést.

akihullást és kopaszságot akadályozza meg, minden anyának fontos 
nivaJó, hogy létezik egy kozmetikum, mely a kis kedvenceinek 
N m ek hajat eredményez.

Egy nagy üveg Lovacrin ára, több hóra elegendő, 5 korona, 8 üveg
11 korona. 8 üveg 20 korona. Szétküldés utánvéttel vagy a pénz 

előleges beküldése mellett az európai raktár által:

M. Feith. W’en VII. íflariahilferstrasse 38
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I t t  a z  a l k a l o m ;
hogy mindenki

fáz  egészségleien, penészesedé sza l-í 
| mazsákját eldobhassa és helyébe esc- ( 
• k é ly  8 k o ro n á é r t  egy kiváló erős, j 

fa keretű

w y

rendelhessen nálam, mely 
[ ta rtós  és olcsó, szag- és féreg- ’ 
[m entes, ennélfogva egészséges. A z ’  
[Agy belm éretónek beküldése u tó n ,’ 
[annak megfelelően szállilja a készítő:’

[ i f j .U t r y  P á l ,  B a j a i  
JXXXXXXXXXXXXXXJ

M in d a z o k n a k ,
e m é s z th e tő ,  tú ls á g o s  . .
g y o m o r b a ju k  v a n , u . n i. k a t a r r u s ,  g y o m o rg ö re s ,  g y o m o riá ., ,

k i tű n ő  h á z i s z e r  a jn l t a t i k ,  m e ly n e k  m e g le p ő  h a t á s a  m á r  s o k  o sz -
id a lo m  n e h é z  e m é s z té s  v a g y  o l

d á s  ■ n a g y o n
tondőn ót ki vau próbálv

Ez 51 H  I l i i  ért El lricli-féle G y ógy füves bor.
U [ jó p y  fllvcs b o r  je le s ,  g y ó g y ln itá s e s  fü v e k b ő l ,jő h .n -in l van  Icó- 

s z i lv e .  l.Zpezi, e r ő s í t i  a z  .U llic r  i in í s z tő s i  s z e rv e i t .  A g y ó cy l'llv es  b o r  
c l l í v e l i l j n  nz e m é sz té s i u ld id á ly o lu il és lii.tfisosan  l iiiz re i.a l egészséges
tói- k ép ző d é séh e z . , !

g y ó g y f ü v e s  bot* id e jé n  v a ló  h a s z n á l a t a  a g y o m o r b a jo k a t  m a r  c s i r á j á b a n  o lfo j tv a  |
A z é r t  n é n i k e l l  k é s e d e lm e z n i  i d e je k o r á n  h a s z n á ln i .

J e le n s é g e k ,  u . m . f ő f á já s ,  I.H fftfgés, é g e t é s ,  p u r íT a d s á g , r o s  z i i l l é i t  h á n y á s s a l  
a m e ly e k  d ű l t  g y o m o r  b a jn á l  a n n á l  e r ő s e b b e n  fö l lé p n e k , g y a k r a n  e g y - k é t  iv á s  u t á n  m á r  

e l tű n n e k .  . .
S z é k r e k e d é s  é s  a n n a k  k e l le m e tle n  k ö v e tk e z m é n y e  : s o r u lá s ,  k o l ik  f á jd a lm a k  s z ív  

d o b o g á s ,  á lm a t la n s á g , v é r s ü r ü s ö d é s  a  m á jb a n ,  lé p h e ti  e z e n  g y ó g y f ü v e s  b o r  á l ta l  g y o r s a n
| e l t f ín to t te tn e k . , ,  i ,  z n

A g y ó g y fü v e s  b o r  a z  e m é s z th e t e t l e n s é g e t  m e g s z ü n te t i  s  k ö n n y ű  s z e k e l é s  . i l la  
r o s s z  a n y a g o k a t  a g y o m o r  b e le k b ő l  e l tá v o l í t ja .

B . e s e t i ,  s á p a d t  Id n ézéw , v é r s z e g é n y s é g ,  e r ő t l e n s é g  t ö b b n y i r e  a  r o s s z  e m é s z té s  
h i á n y o s  v é rk é p z ő d é s  é s  a  m á j b e t e g e s  á l la p o tá n a k  k ö v e tk e z m é n y e .  E tv á g y b iá n y ,  id e g e  
k im e r ü lé s ,  ro s s z  k e d é ly á l la p o t ,  ú g y  m in t  g y a k o r i  fő f á já s ,  á lm a t la n  é j s z a k á k  m e l le t t  a z  i 
i ly e n  e m b e re k  la s s a ii  h e r v a d n a k .

A g y ó g y fü v e s  b o r  a z  e lg y e n g ü l t  é le te rő t  ú jb ó l  fö lv i l la n y o z z a .
A  g y ó g y fü v e s  b o r  fo k o z z a  a z  é tv á g y a t ,  e lő s e g í t i  a z  e s z m é s z té s t  é s  t á p l á lk o z á s t t  

I e lő m o z d í t ja  a z  a n y a g c s e r é t ,  g y o r s í t j a  a  v ó r k ó p z ő d é s t ,  lo c s e n d c s i t i  a  fö l iz g a to t  i d e g e k e n  | 
é s  u j  é le tk e d v e t  s z e re z .  S z á m o s  e l i s m e r é s  é s  b á l a i r t  b i z o n y í t ja  e z t .

T a m á s ,  D á rd a , K á c s fa lu , V ö r ö s m a r ,  B á n , B a r a n y a v á r ,  L ő c se , M o h á c s , D u n a -S z e k e s o ,,  | 
B a r a c s k a ,  G a ra , K a tv m á r ,  B á c s -M a d a ra s , B á c s - A lm á s , B ik i ty ,  B á c s - V a s k ú t ,  B á c s -M o n o s to r ,,  . 
S z e r e lm e , B a ja , S z a b a d k a , E s z é k , a  g y ó g y s z e r t á r v k b a n ,  s  v a l a m e n n y i  k is e b b - n n g y o b b  
m a g y a r o r s z á g i  h e ly s é g b e n  o s z t r á k m a g y a r  g y ó g y tá r a k b a n .

A z o m b o ri  g y ó g y s z e r é s z e k  3  é s  tö b b  ü v e g  g y ó g y f ü v e s  b o r t  e r e d ő i t  á r b a n  A u s z tn a -  
M n g y a r o rs z á g  m in d e n  h e ly i s é g é b e  k ü ld e n e k .

Ú g y s z in té n  k ü ld  T  o m e s v á r y  J ó z s e f  z o m b o r i  g y ó g y s z e r é s z  3  é s  t ö b b  ü v e g e t  | 
n ö v é n y b o r b ó l,  e r e d e t i  á r o n  A u s z tr ia - M a g y a r o r s z á g  m in d e n  h e ly s é g é b e .

Ó vakodjunk az u tán zások tó l.
Kizáiólngoson csakis H u b e i t  U l l r i c h - f é l e  gyógyfüves bo rt kérjü n k ! |

G y ó g y f ü v e s  b o ro m  n e m  t i t o k ;  a lk a t r é s z e i :  M a la g a  b o r  4 5 0 ,0 , b o r s z e s z  1 0 0 ,0 , G ly -
c e r in  100 ,0  v ö rö s  b o r  240 ,0 , (E b o r o s c h e n s a f t )  N y á r f a n e d v  150,0, m e g o g y n e d  30 ,0 , M a n a n a  ; 
3 0 ,0 , k ö m é n y ,  a n n a n a s .  H o n a g y ö k é t ,  a m e r ik a i '  e r ő g y ö k é r ,  E n c ia g y ö k ó r ,  K a lm u y s g y ö k ó r ;  | 
á  10,0. E z e n  a lk a tr é s z é t  k e v e r jü k  I

C m y  ó g - y

T h ie r r y  A . B a lz s a m a
le g jo b b  é tr e n d i  h á z is z e r

elmészlési zavarok, gyengeség, roszullél, gyom orégés, felfúvódás, stb 
elleti, köhögés-csillapiló, gőrcscsillapiló, nyálknoldó, lisztitó. 12 kies. 

vagy 6 kellős üveg ládával egyült 4 kor.
T h ierry  A. gyógyszertára  az ő r a n g y a lh o z  P regrad a  

lto lilisch -S a u erb u in i m e lle t t .
Valódi csuk uz Ilt Ifttliutó apóeza védjegygyei.

Ajánl a I os e szert utazáson m agukkal vinni.___________

A. ftiffirry io ProgríZ*, J T h ie r r y  A . C e n t ifo l ia  k e n ő c s
MkatuA.stM*'Ma legszilárdal b szivókenőcs, alapos tisztítása állal fájdalom  csillapító, 

gyorson gyógyító hatású , m egszabadít puhitás á lla l m indenféle b ehato lt 
idegen lesleklől. Hegym ászóknak, kerékpározóknak és lovaglókinak. 

nélkülözhetetlen. P osta  utján bérm entve 2 Tégely 3 kor. 50 fii t
T h ie r r y  A . g y ó g y s z e r t á r a  az ő r a n g y a lh o z  

P r e g r a d a  R u h its c h * S a n e r b r n n n  m e l l e t t
Óvakodjunk u lánzatló l és figyeljünk a fenti m inden tégelybe 

beégetett védjegyre.
A iánlalos e szert u tazáson m agunkkal vinni.

Közpouti raktár: Budapest Tölök J. gyógyszertárában, Zágráb Mittelbaoh S.
gyógyszertárában, Becs Brady C. gyógyszertárában. |

Illető echterklua}
n «  ttt •rt.'M fliti-M tfftiU  /

8 Gyümölcs-, főzelék- és húsconservákat,'
aszalt főzeléket ajánl a legjobb minőségben az

„Első Kecskem éti C o n s e rv g y á r“
Kecskeméten.

9 DV Á r je g y z é k e k  in g y e n  én b é r m e n tv e .

Obiál Károly könyvnyomdájából Zomborban.


